
I. ДРАМАТИЧЕСКИ ПРОИЗВЕДЕНЫ

I

К о М Е Д 1 Я  -  ВОДЕВИЛЬ в ъ  о д п о м ъ  д г и с т в г н .  П е р е в о д ъ  с ъ  Ф рапцтзскаго.

Д -Ы 1С ТВ У Ю Щ 1Я Л И Ц А .

Т рюшонъ.
Ф апель, студентъ медицины. 
Э рнестъ де М опжнгоиъ.

П ьерръ , сдуга.
Mapiahha, женя Трюш ова. 
Сос*дп.

Д1;йств1е происходить въ маленькомъ города.

Комната въ  долЬ Т р ю ш он а, выходящ ая въ садъ ; дперн въ rjyrtm ilj ; съ бокопъ откры тия  
двери. Н аправо запертая дверь , na.itno дверь въ бпл.йлрдпую. Стодъ иа правой сторон*.

Я П Л ЕН  IE  I.

Т р ю ш о н ъ  н М x p i а н н а  (входлт ъ  
съ япвой сторо
ны, разговаривая). 

M a p i a h h a .

Ахъ, Господи, какъ вы мнЬ надоели! 
Т р ю ш о н ъ .

Что такое?
M a p i a h h a .

Ничего! я говорю что вы мнЬ надоели, 
потому... что падо!ли.

Т вю ш о и ъ.
Вотъ именно этого-то вы бы и не долж

ны были говорить.
M a p i a h h a .

А вы бы не должны были этого дф- 
лать.

Т р ю ш о н ъ .

Скажите!... Простая крестьянка, На ко
торой я женился...

M a p i a h h a .

А вы дум аете, что за васъ бы дру- 
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2 Драматпческ1я пропзпедешя.

гая пошла зпмужъ ? . . . Подите ! Ведь 
я зпато зач'бмъ вы па мпе женились!

Т р ю ш о н ъ .
Жспщпна, которой я подарплъ свое

ИМЯ...
M a p i a h h a .

Хорошъ подарокъ! Нечего сказать, пре- 
краспос пмя: Трюшонъ!

Т р ю ш о н ъ .
МяИ каж ется, что я сделалъ ужасную 

глупость.
М а п а п н а .

А я г.ъ этомъ ynt.pena, вэтъ п пся раз
ница между памп.

Т р ю ш о н ъ .
Но послушай , Ма}йапнушка ! прошу 

тсоя, будь немпожко посговорчипее, не 
огорчай твоего мужа. Ты всегда бываешь 
пе въ духе, когда говоришь со  мною.

М а п а п п а .
Да тутъ пе отъ чего н веселой быть!

Т рю ш он ъ .
Тогда какъ я стараюсь всячески угож

дать теб'Ь. Неужели ты можешь обви
нять меня въ чемъ пнбудь?

M a p i a h h a .
О! решительпо пп въ чемъ!

Т р ю ш о н ъ .
Разве мое обращеше съ тобою пе всегда 

одно п то же?
M a p i a h h a .

О! что до этого, вы правы! Вы всегда 
одинаковы, в+.чпо ворчите.

Т РЮШОНЪ.
Ну, это отъ того, что ревную Тебя ко 

всемъ.
М а п д щ а̂.

А мпе разве легче отъ этого! Не 
моя випа если мне говорятъ, что я хоро* 
ша собой . Разумеется, я должна побла
годарить за это. Не прикажите лп мп+> 
надевать покрывало, какъ Турчанке, ко
гда я выхоа;у пзъ дому? Или уже пе изу
родовать лп мне себя для того, чтобъ вамъ 
поправиться.

Т р ю ш о н ъ .
О, напротпвъ! это бы привело меня въ

отчаяшс. Но мн'Ь кажется, видишь лн 
ты, я полагаю... что ты ужъ черезъ чуръ 
ласкова со многими. Напрнмкръ, вотъ съ 
этпмъ илемянпикомъ префекта, Эрпестомъ 
де Монжиронъ.

M a p i a h h a .
Да пе выли сами велели мпЪ какъ мож

но лучше принимать его ?
Т р ю ш о н ъ .

Конечно, н о ...
М а п а н п а .

Не вы лн сами требовали, чтобы я какъ 
можпо ласковТ.е обходилась съ нпмъ?

Т р ю ш о н ъ .
Это правда, однако...

M a p i a h h a .
Я не обращала на него нп какого вннма- 

nia; вы же самп расхвалили его, пред
ставили его какъ самаго любезнаго и npi- 
ятнаго человека, а теперь сердитесь, к о 
гда я говорю съ нпмъ. Я п сама заме
тила, что опъ очень хорош ъ, прекрасно 
дрржптъ себя, говорит!» очень умпо, а я 
люблю людей образовапныхъ, съ хороши
ми манерами. Посмотрели бы вы, какъ 
я славно принимала всЬхъ у васъ въ д о 
ме, если бъ вы только взяли меня въ Па- 
рпжъ, когда васъ выберуть въ депутаты. 
Я п сама впжу, что мне мпогаго недо- 
стаетъ, что я не такъ хорошо объясня
юсь какъ знатныя дамы, по Эрпестъ ска
зал!., что научить меня грамматике п все
му, что нужно знать.

Т р ю ш о н ъ .
Мадамъ Трюшопь1 Вы забынаете, что 

только одпнъ мужъможетъ васъ учить!..
M a p i a h h a .

Да Еедь я для васъ я;е стану брать у -  
роьн. Эрнестъ сказалъ, что вы сегодня же 
будете депутатомъ , непременно!.... Опъ 
объ этомъ проенлъ споего дядю, префек
та , и тотъ  обеща.гь почти наверпос.

Т р ю ш о н ъ .
Конечно, мне очень хочется быть пред- 

ставптелемъ нашего округа!.... Я имею 
для этого все необходпмыя качества,



ПрОтивОЛД1С. ло

п вполнЪ достонпъ заиимать должность 
депутата, по пе х оч у , чтобы зваше 
мужа хоть сколько ипбудь пострадало 
Отт» этого. Вы меня понимаете!... Я увъ- 
репъ, что ваша невинность пе позволяет!, 
вамъ вндЪть опасиости, но я васъ пре
дупреждаю, и прошу остерегаться.

M a p i a h h a ,

Ну, пожалуй , пожалуй. Я не скажу 
больше нп слова Эрнесту.

Т гю ш оп ъ .
ПЬтъ! нЬтъ! напротнпъ!......  Какъ

это вы мепя не понимаете!...... Надобно
принимать его какъ можно лучше, назы
вать пашнмъ другомъ, покровителем!., до 
сегоднишняго вечера, то есть до тЬхъ 
п ор ъ , какъ меня сдЬлаютъ депутатом/.. 
Черезъ два часа выборы начнутся въ со- 
сЬдиемъ дом1), и если вы вооружите про- 
тивъ себя де М оожнрона, то онь можетъ 
повредить мн1>, точно также, какъ преж- 
д-Ь помогалъ: вЬдь только благодаря его 
старанЬшь,его дядюшка, прсФектъ, н с о 
гласился выбрать мепя изо всЬхъ кан- 
дидатовъ.

M a p i a h h a .
Ну, такъ успокоитесь. Я буду чрез

вычайно какъ любезна съ господипомъ 
Эраестомъ.

Т р ю ш о н ъ .
Да кто васъ просптъ быть чрезвычай

но любезной?
M apia h h a .

Такъ чгожъ нмевио должна я дЬлать 
съ ш ш ъ?...

Т р ю ш о н ъ .
Боже м о й ! Какъ будто можно объя

снить подобный вещи. Собственное со - 
anauic, чувство прнлич1я должны сказать. 
гдЪ надобно остановиться.

M a p i a h h a .

Посмотрпмъ! Ну, напрнмкръ, если онъ 
iun-b предложит!, свою руку.

Т р ю ш о н ъ .

Ты можешь взять ее.

M a p i a h h a .

Хорош о. А еслп опъ пожметъ мою?
'Грюш  он ъ .

Онь с.шшкомъ хорошо воепптанъ, чгобь 
позволить себЬ подобную дерзость. 

M a p i a h h a .

А хъ ! да ужъ од ь разъ себъ это позво
лил!..

Т р ю ш о н ъ .
Каю.? вь самомъ д-ЬлЪ?

M a p i a h  н а .
Ну, да сслп оиъ захочетъ и въ другой 

разъ сдЪлать тож е— я вытолкаю его н за
прещу показываться миЬ на глаза.

T рю  ш оиъ.
СовсЪмъ пить! Госиодн! Ты этнмъ 

погубишь меня, Mapianna.
M a p i a u u a . , лтаи-

Ну, хорошо! я ему иозвоно жагь мою 
руку.

Т р ю ш он ъ  (cs ст орону). 
Какое ужасное положешо! Я тсиерь 

двопиой кандпдатъ!...

M a p i a h h a .

А если онъ захочетъ ноцЬловать мепн?

Т рю ш онъ .
Опъ никогда не дойдстъ до этого.

M a p i a h h a . '

Не дойдстъ?...
Т р ю ш о н ъ .

II Ьтъ!
М .4 РI А П U А.

Ну, а вчера опъ почтп дошелъ до это
го , п если бъ я его не оттолкнула... 

Т р ю ш о н ъ .
Ты прекрасно сдЪлала!...

M a p i a h h a .
Только какъ онь разсердился..,, 

Т р ю ш о н ъ .
Ахъ, Коже мой!

M a p i a u u a .
И сказалъ, что если я его отвергну, 

онъ навсегда съ нами поссорится.



Трю ш онъ.
Это ужасно!

M a p i a h h a .
Да мне это все равно! Я все таки его от

толкну !
Т р ю ш о н ъ ,

Н етъ, пЬтъ!... Разв-li ты хочешь погу
бить меня?

M a p i a h h a ,

Ну, такъ пожалуй! пусть онъ поцелуетъ 
меня!

Т р ю ш о н ъ .

Если ж е.... то есть .... наиримеръ, онъ 
захочетъ переступить., известные пределы,

M a p i a h h a .
О, тогда, само собою разумеется: я 

дамъ ему пощечииу.
Т рю ш о н ъ .'

Н етъ, ради Бога, п еть ! Ты лучше у б е 
ги п запрячься въ свою  комнату.

В мъстъ.

M a p i a h h a .
Н о заилться туалетомь 
У ж ъ давно должиа бы  л!
В се попдетъ прекрасно! Въ етомъ 
П олож птссь на меня!

Т р ю ш  ОПЪ.
Д а !  заиыпсл т у а л е т о л ъ !
П оскорКн , д уш а моя !
В с е  попдетъ прекрасно! В ъ  этом ъ 
П а тебя надъю сь л !

(Mapiauua уходи т ь).

Я В Л Е Н 1 Е  II.

Т р ю ш о н ъ  (одинъ. )

Лишь бы только опа убежала п запер
лась въ свою компату! Проклятое често- 
люб1е !... Сделаться депутатомъ!... Конеч
н о , это очень почетное зваше, место 
прекрасное, которое доставптъ мне боль
шой весъ въ общества. Целая палата 
народу, который разсуждаетъ—  это дол- 
жио быть очепь занимательно! II потомъ 
Министры даютъ вамъ руку, да, сами

*  Драматичесмя

даютъ руку! Но если для того, чтобы до
стигнуть всэдъ этихъ почестей, моя жена 
доляша переступить известныя границы!.. 
НЪтъ! сделавшись депутатомъ , я въ 
то же время делаюсь лицемъ псприкосно- 
веииымъ!... Но до техъ поръ... все падо 
мной станутъ смеяться! Сделаться посмЬ- 
шищсмъ целаго округа— это уж асно!.... 
Для того, чтобъ избавиться отъ э т о г о , я 
готовъ дать ст о , что я говорю! готовъ 
дать тысячу «рранковъ!

Я В Л Е Н  I E  III.

Ф а в е л ь , Т р ю ш о н ъ .

Ф а в е л ь  ( вошедшШ въ
главную дверь въ 
глубишь, и с .ш -  
шавиий послгъд- 
nin слова Трю- 
шона).

Я согласенъ взягь ихъ! я и хотелъ 
только что просить васъ объ этомъ.

Т р ю ш о н ъ .

А! это ты плсмяппикъ!
Ф а в е л ь .

Т очно такъ! Какъ ваше здоровье?
Т р ю ш о н ъ .

Н ехорошо, очень нехорошо.
Ф а в е л ь .

Темъ лучше! Это до меня касается: я 
не даромъ студентъ медицины. Вы уве
личите число мопхъ пащеитовъ (въ ст о
рону). Онъ будетъ первымъ и по всей 
вероятности последппмъ.

Т р ю ш о н ъ .

Зачемъ ты къ намъ пожаловалъ?
Ф а в е л ь .

Я хотелъ увидеть васъ и вашу супру
гу, которую я еще не имею чести знать.

Т р ю ш о н ъ  (взды хал ) .
Мою ж ену.... А хъ!....

Ф а в е  л ь .
Вы вздыхаете?,.. Ужъ не больна лп она?

произведена.



Протцволд1е.

Т р ю ш о н ъ .
Здорова какъ нельзя больше.

Ф  а в е л ь .

Такъ стало быть, съ вамп что нибудь 
случилось?

Т р ю ш о н ъ .

Я въ ужаспомъ разстройстве... 
Ф а в е л ь .

Возьмите для уснокоеш я тенлыя ванны.
Т р ю ш о н ъ .

Я разстроенъ морально, понимаешь лп 
ты ?

Ф а в е л ь .
а :

Т р ю ш о н ъ ,
Безнокойства.... опасешя, заботы...

Ф а в е л ь .

По вашему именно ?
Т р ю ш о н ъ ,

Нетъ,
Ф авел ь .

Да, точно! Этого пе можетъ быть. Не 
вы лн сами говорили, что дали бы ссй- 
часъ же тысячу Франковъ. За что вы хо
тели дать тысячу Франковъ? Если бы, по
лучивши пхъ, я могъ услужить вамъ...

Т р ю ш о II ъ./
Эго было сказано такъ , въ минуту пе- 

годовашя. Ты ничЬмъ не можешь по
мочь мне!

Ф а в е л ь .

Отчего ж е? Скажите!... Я по крайней 
мере имею большое желаше.

Т р ю ш о н ъ .
Послушай! сслп бы вместо того , что

бы быть моимъ племянникомъ, ты былъ 
бы своей теткой —  какъ ты думаешь —  
могъ лп бы ты полюбить меня?...

Ф а в е л ь .
Васъ?

Тр ю ш о нъ.
Ну, д а , меня?

Ф а в е л ь .
Не знаю, то есть... (въ ст орону) Не»

льзя же пзъ учтивости сказать ему истину.. 
(громко) Я понимаю васъ , почтенный дя
дюшка, вы ревнуете....

( Трюшонъ дълает ъ утвердительный 
зникъ головою и оздыхает ъ.)

Ф а в е л ь .
Пеняйте на самого себя!

Т р ю ш о н ъ .

Это почему?
Ф а в е л ь .

А къ чему вамъ вздумалось въ иятьде- 
сятъ лЬгь жениться па хорошенькой п 
молоденькой дквушкЬ? Бы мне писали, 
что она молод» п хороша. Не лучше ли 
вамъ было жить въ кругу вашего семей
ства, напрнмЬрь со мною. Къ тому же я 
готовлюсь въ доктора, оканчиваю курсъ 
медицины, и сталъ бы даромь лечить васъ; 
вы бы ми'1> оставили ваше имешс....

Трю ш онъ.
Что я;ъ д*лать?... Корыстолюб1С.„.

Ф а в е л ь .

KopbiCTo.uo6ie.... По вы женились па 
дочери мельника.

'Г р ю ш о н ъ.
Она была богата, сама пе зная ничего 

объ этомъ.
Ф а в е л ь .

Какимъ образомъ?...
Т р ю ш о н ъ .

У отца Mopiauiibi ие было пн гроша, 
это правда, но я узиалъ нечаянно, и 
главное наверно, чтоодииъ пзъ его бра- 
тьевъ , который уе.халъ пзъ Фрапцш < ще 
вь молодости, п не прнсылалъ о себе ни 
какого пзвест1л, вдругъ разбогателъ где- 
то в I. Германiu, и, что всего лучше, умеръ 
скоропостижно н холостякомъ. Mapiauua 
была его единственная наследница, и оиъ 
оставилъ си десять тысячъ ливровъ го- 
доваго дохода.

Ф а в е л ь .

И вы первый объявили си это радост
ное u3Bl;cTic....
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Трю ш опъ .
Напротив'!»! Я не сказаль никому пи 

слова. Ты зиаешь, что въ одну несчаст
ную спекуляцно па поставку раковъ для 
пелпго города, я потеря ль большую часть 
моего имущества. Въ этогъ годъ была 
ловальиая болезнь па чгрепокожныхъ....

Ф а в е л ь .

II васъ это вс убило?
Т р ю ш о н ъ .

Нетъ. Но я былъ очень болЬнь. У ме
ня оставалось всего какихъ ппбудь ты
сячи четыре дохода. Я пе могь уплачи
вать достаточпаго количества поземель
ной податп, п не могь быть выбранъ въ 
депутаты. Что же мне оставалось д е 
лать? Я решился на отчаянное средство, 
п для того, чтобы увеличить мое состоя- 
nie., предложил!. Mapiaunb руку и имя. 
Она ничего не звала о свосмъ наслед
ств Ь , я былъ для нее прекрасной пар
тиен , и пзъ тщеславия, чгобъ сделаться 
жепою депутата , она вышла за мепя за- 
мужъ. Черезъ месяцъ послъ свадьбы она 
сделалась богатой наследницей.

Ф а в е л ь .

II узнала, что вы получплп объ этомъ 
пзвест1е еще прежде свадьбы?

Т р ю ш о н ъ .

Да. Сказать правду, когда я женился 
па пей, я быль къ ней совершенно |ав 
подушенъ. Любовь пришла после, по ми
р е  того ....

Фдп ел  ь.

Какъ она получала къ вамъ отвращс-
В1С?...

Т рю ш оп ъ .
Точно!

Ф а в е л ь .

На свете почта всегда такъ п случает
ся ! Но кто же этотъ извсргъ, который 
угрожаетъ вашему семейному спокой
ствие?

Т р ю ш о п ъ .
Вотъ ту ть -то  эта пстор1я п запуты

вается ужаснымъ образомъ. Я познако
мился съ однимь молодымь человеком!», 
Эриесгомъ де Моижнроиъ, племяиникомъ 
нашего префекта. Онъ приходнтъ къ намъ 
всякш день. Я, разумеется, по долгу го- 
степр1пмства, проснлъ жену мою обхо
диться съ нпмъ поласковее, принимать 
его нелюбезнее...'.

Ф а в е л ь .

II вы находите , что она слишкомъ 
усердие исиолнястъвашу просьбу? Ч го жъ? 
Самое простое средство , попросить его 
не посещать васъ более....

Т р ю ш о ц ь .
Но отъ него отчасти завнепть выборъ 

мой въ депутаты: оиъ упрашпвалъ за ме
ня своего дядю , хлопоталъ о томъ, 
чтобы меня заппсалп въ число капдпда- 
товъ. Онт» же можетъ н погубить меня. 
Конечно, я имею постояппыя, нстипныя, 
пепоколсбпмыя правила. Вотъ ужъ четы
ре года , какъ я получаю одпиъ и тотъ 
же журналъ, но прежде, давно.... я по- 
лучалъ другой н былъ согласень съ его 
мвыйемъ, не похожомъ на то , которое я 
имею теперь. Въ то время я пмелъ глу
пость написать письмо. Въ немъ заключа
лось нзложеше монхъ правилъ п моего 
образа мыслей, въ то время еще несколь
ко вэльподумиаго, раднкальпаго. Разу
меется, я теперь совершенно переменил
ся , но письмо это и теперь еще въ ру- 
кахъ одного журналиста, и оиъ иожетъ его 
(.биародовать. Ты понимаешь, после это
го, прощай мое депутатство! Пзъ 6fc.iaro 
я сделаюсь черпымъ. По счаст!ю, Эрпестъ 
другъ этому журналисту, и ироси.п. его 
прислать ему мое письмо. Опъ должепъ 
сегодпя же получить его. Понимаешь?

Ф а в е л ь .

Понимаю! Ес.ш вы прогоните этого гос
подина Э рпеста, то пе будете депута
томъ. Если же вы его пе прогоните, то
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будете.... Это ясно какъ день! А вамъ 
очень хочется быть депутатомъ?...

Т 1' ю ш опъ .
Жить не могу безъ этого.

Ф а ве л ь .
Ну, такъ вы долашы решиться , и пс 

прогонять его!
Т pro га о нъ.

Покорно благодарю!
Ф а в е л ь .

Но ведь это будетъ жертва, прнпссеп- 
аая для пользы отечества.

Т р ю hi о п ъ .
Премного обязапъ за сов Ьтъ!

Ф авел ь .
Но, послушайте! будемте говорить се- 

pio.3iio. Одппмъ словомъ, вы боитесь бу
ду т а  го?

Т р ю ш о п ъ .

Да, въ пастоящсмъ-то еще петъ ниче
го важнаго....

Ф а в е л ь .

По какнмъ прпзпакамъ догадываетесь 
вы о пхъ сношешяхъ? Подстерегли лп 
вы взгляды, письма, любовпыя объяспе- 
шя?

Т р ю ш о п ъ .

Эрнестъ видптъ л;епу мою всякш депь. 
Опъ беретъ ея руку, жметъ с е , хочетъ 
даже поцеловать, а сегодня, я даже иа- 
шелъ въ ся альбоме стихи!

Ф А в Е Л Ь.
Стпхи!

Т р ю ш о п ъ .

Конечно, Mapianna пе въ со сто я тп  по
пять хороши опп нлп дурны.... Но опъ 
сравппваегъ ее съ лупою, а это очень 
льстптъ женщннамь.
[Опъ вынимаешь альбомг изь кармана).

Ф ав е ль .

Посмотрнмъ! (Открываешь алъбомь.) 
Чей-то портрстъ!...

7

Т р ю ш о п ъ .
Mapiaunu. Еще вчера Эрпсстъ епп- 

малъ его часа четыре.
Ф а в е л ь  (читал).

Когда я испзпь it.iaMu.iT> пт. томительпыхъ око-

- * I I  , ; вах1?*
Природа целая казалась мнъ грустна;
l l o  т .  я р а н г  дней монхт. п ечальны м , и с у р о -

и ы хъ
Вы неожиданно блеснула кант, луна!

Пресквервые стпхи! (Опъ кладетъ аль- 
бомъ па стол ь ,  и потомь ппдаеть р уку  
Tpiotuoiiy). Добрый дядюшка!

Т рюшопъ .
Что скажешь?

Ф а в е л ь .

Я вылечу вашу жену. Весь курсъ ле- 
четя  будетъ вамъ стоить ровно тысячу 
франковъ, которые мне очень пужпы иа 
покупку кпнгъ и для того , чтобы выдер
жать послЬдше экзамены.

Т р ю ш о п ъ .
II ты думаешь, что медпципа можетъ 

тутъ чемъ нибудь помочь.

Ф а в е л ь .

Нрявствсппая, духовная, моральная ме
дпципа, дядюшка?

T рю ш онъ.
Что же ты думаешь сделать?

Ф а в е л ь .

Я еше п самъ не знаю? Но предоставь
те мне все, и л обещаюсь вамъ выжпгь 
отсюда этого господиии Эрнеста.

Т рюшопъ.

Только, пожалуйста, возьмпсь за это по
осторожнее; ты знаешь какъ онъ мне ну- 
жепъ. Выборы будутъ черезъ два часа, п 
опъ можетъ визстановпть протпвъ мсия 
всЬхъ избирателен. Стопп. ему только 
показать мое письмо.

Ф а в е л ь .

По ведь выживать его буду я, за что 
;г.е опъ будетъ мстить вамъ?
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Т р ю ш о н ъ .

Да ты мне ролпя, и онъ захочетъ 
действовать протнвъ целаго семейства.

Ф а в е л ь .
Кто же васъ заставляётъ объявлять, 

что я вамъ родствспинкъ? Здесь нп- 
кто меня не зпаетъ. Ваша супруга ни
когда меня пе видала, дагке теперь я во- 
шелъ къ вамъ въ домъ, никемъ пе встре- 
чеппый. Не говорите пнкому, что я вамъ 
племяпнпкъ, представьте меня какъ ва
шего друга. .. Меня зовутъ, напрнмЬръ.... 
Викоптъ де Сопшапъ!

Т п ош он ъ .
Хорошо по....
1$ъ теб1> ФЛЛП.1Ы10С сеть сходство,
Т ы  на меня памол;т.: пъ глазахъ ,
Пъ лиц!', такое л;ъ благородство,
I I  то х ъ  поличic  пт. чпртахъ.
Нсдешь себя ты такъ примерно.
Во ып» ты отразился песь.

Ф а в е л ь .

Но сходства этого напг.рпо 
Н икто и не заиктптъ здТ.оь.

Т р ю ш о п ъ .

Это почему?
Ф а в е л ь .

Потому что вы гораздо лучше мепя,
Т р ю ш о п ъ .

II такъ, если ты успеешь, я даю тебе 
взаймы тысячу Франковъ.

<1> а в к л ь.

Зачемъ ;не взаймы ? Дайте просто , 
вЬдь это будетъ одпо и то же.

Т р ю ш о н ъ .

Я пойду къж епе п постараюсь, чтобы 
опа прпшла сюда.

Ф а в е л ь .
Не предуведомляйте ее, однако же, пи 

о чемъ.

Т р ю ш о п ъ .
Нетъ, пТ.ть! Прощай.

Ф а в е л ь .
Ступайте , и приготовьте мне тысячу 

франковъ.
В м ь с т И.

Ф а в е л ь .
II теперь мой планъ намърепъ 
/I  пустить ссйчасъ я;с пъ ходъ ,
И  зарант.е уп1;репъ,
Ч то прекрасно псс попдетъ.

Т р ю ш о п ъ .
Л , теперь ciioii п л а т . палт.ренъ 
Онъ пустить ссйчасъ я;е пт. ходъ ,
Н заранее упт.ренъ,
Ч то прекрасно псе попдетъ.

(У ходит ь въ дверь направо, въ кото
рую  вышла Mapianna).

Я В Л Е Н 1 Е  IV.

Ф а в е л ь  ( одипъ) .
Что ж ъ ?  примемся за д е л о !  Конечно, 

я не падеялся в ст р е ти ть  з д е с ь  п о д о б н о е  
об с т о я т е л ь ст в о ,  по в с е  равн о !  Мпе нуж
ны деньги,  я пргЬхалъ сюда  с ъ  те м ъ ,  
чтобъ  занять пхъ у  дядп;  в м е с т е  с ъ  этпмъ 
представляется  случаи  оказать ему  услу 
гу, отчего  ж е  мне пмъ не воспользовать
ся? . . .  А депьги мне очень нужны!  Конеч
но пе для послЬдннхъ экзамеповъ,  п о т о 
му что сп ерва  надобпо  выде рж ать  п е р 
вые,  а въ ш ес ть  летъ  мо н хъ  запятш мпе 
ре шительно  пе было  времени къ ппмъ при
готовиться.  Время иде тъ  такт, скоро .  
Наступаютъ  балы,  праздники,  гулянья . . . .  
у  мепя т а ш е  прек расные  проек ты па эту  
зиму .  . . .  Я даже  соста внл ъ  р с е с т р ъ  
моихъ б у д у щ и х ъ  р а с х о д о в ъ :  с то льк о - то  на 
сигары,  с т о л ь к о -т о  па к о с т ю м ы , въ 
которыхъ  я б у д у  отличаться па балахъ у 
Мюзара. Ко стю мы ,  разумеется,  и для меня 
п для Ф пфппы, э той  миленькой гризетки ,  
которая  пое тъ ,  танц ует ъ  п к ур ит ъ  какъ 
д рагунъ . . . .  II к7> тому  ж е  цель т у т ъ  са 
мая правственпая:  возстаповить  cor. iac ie  
въ  домЬ дяди,  удалить соблазнителя  и 
доказать т ет к е  моей ,  что  она должна лю
би ть  сво ег о  мужа.  Конечно,  э т о  довольно
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трудное предпр1ят!с. Надобпо нметь чер
товское Kpaciiopt'iic .. Нельзя сказать, 
чтобы дядя мой былъ очспь хорошъ со 
бою .... Впрочемъ, все равно, главное с о 
стоять въ том ъ , какъ взяться за это?... 
Ахъ, какая мысль!... Эти альбомные сти
хи!... Да! это будетъ хорошо. (Опъ выни
маешь свой бумаэюппкь и выписываешь 
ст ихи  нзв альбом а). Илутъ.... это вер- 
но она! ( Кладешь альбомъ на столь и 
прлчетъ бумаоюпикъ).

Я В Л Е Н  I E  V .
Т р ю ш о н ъ , Ф а в е л ь .

Ф а в е л ь .

РаздЬ вы пе нашли вашу жену?
Т р ю ш  опъ.

Она сейчасъ пршдетъ. Я сказалъ ей, что 
буду ее здесь дожидаться, и вместо мепя 
она встретится съ тобою .

Ф а в е л ь .

Положитесь во вссмъ па мепя.

Т р ю ш о п ъ .
Я оставляю васъ, и иду къ племян

нику префекта. Опъ ужъ явился, и вме
с т е  съ н е к о т о р ы м и  пзъ мои Mi знакомыхъ 
избирателей ;кдстъ мепя въ 6u.uiapAH0u, 
съиграть д в е ,  три па рт ш .

Ф а в е л ь  ( смотря въ ком
нату) .

Который пзъ ппхъ Эрнестъ? Высокш 
блондипъ?

Т р ю ш о п ъ .

Да!
Ф а в е л ь .

Ступайте же скорее къ нему, задержи
те его , говорите съ цимъ о выборахъ, 
о  политике, о вашей жене, это его зай- 
метъ.

Т р ю ш о п ъ .

Вотъ и она?... Я ухожу.
( Уходит ь направо).

Я В Л Е II I Е VI.
Ф а в е л ь , M a p i a h h a .

М а п а п п а  (входя  поет'й).
П ьгръ сказалъ Ж аи сгИ :
Больше всПхъ па си-сти 

Я люблю тебя!...
{Увидя Ф авеля). Ахъ!

Ф а в е л ь .

Боже мой! Какал прекрасная дама!
M a p i a h h a  (приаъдая). 

Покорно васъ благодарю.
Ф а в е л ь .

Сударыня.... Конечно, я пмею честь пла- 
ияться госпоже Трюшонъ?

M a p i a h h a .

Точно такъ-съ.
Ф а в е л ь .

Я еще въ первый разъ пмЬю счаспо 
видеть васъ сегодня; но между темъ 
сейчасъ узналъ васъ!

M a p i a h h a .

Право? Мне кажется, что вы сказали, 
право, вздоръ.

Ф а в е л ь .

Я не могь ошибиться, судя по опнеа* 
n i:o , которое мне было сделано о 
васъ.

M a p i a h h a .

Кто жъ вамъ мепя опнсывалъ?
Ф а ве л ь .

Вапгь мужъ.
M a p i a h h a .

Такъ вы его знаете?
Ф а в е л ь .

Какъ жс-съ! Это старпппый другъ мое
го семейства.... Я даже считаю его сво- 
имъ родствсииикомъ. Оиъ, верно, не разъ 
говорилъ вамъ о Виконте Бельшаиъ? 

M a p i a h h a .

Нетъ!
Ф а в е л ь .

Это страипо!... Но въ письме, въ ко* 
торомъ онъ уведомлялъ меня о своей 
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свадьбе, о т .  пзобразплъ взсъ такими 
красками, что я пе перплъ ему до тем . 
nojn., пока самъ не увпде.п., что спнса- 
iiie его 1111 сколько ис прсу пеличепо.

M a p i a u u a  (приаьдая).
Вы очспь добры!

Ф а в е л ь .

О т . ппсалъ мне:  У я:спы моей TaKic
прекрасные глаза, такая обворнжптель- 
нал улыбка, такая свежесть вь лице, та
кая белизна.... По л бы никогда не кон
чил ь. если Съ сталь гл. подробности пе 
ресказывать вамъ содержаше этого пись
ма.

М а р и н  п а .

Ничего, продолжайте!
. '  Ф  АВЕ.1 ь.

Я бо:ссь оскорбить вашу скромность....
М API 111 и А.

Не боитесь!
Ф а в е л ь .

А со л ь н о  тамъ было пыряжеши самой 
пламенной любви! Четыре страницы, на- 
ио.шсииыл самой С1шений страстью.

ЛI АР 1 АН 11 А.

Неужели? Оиъ бы гораздо лучше сде- 
лалъ, если бы хоть половину всего этого 
разсказалъ мие на слопачъ.

Ф а в е л ь .

Не желп о т .  «ловеспо ппкогда пе 
оиьясиялъ вамъ чувства, своихъ?

M api auua .
Никогда!

Ф ав  ель  (с ъ с то р огу ).
Н у! трудно же мне будетъ прсдстл- 

внть моего дяди.шку хоть несколько сиос- 
нымъ!

M a p i a h h a .

Вамъ, вероятно, угодно видеть Г-на 
Трюшоиа?

Ф а в е л ь .

Помилуйте ! мне некуда тороппться ! 
Подле такой прекрасной особы можно дс- 
ж идагил  целый иег.ъ.

10

М API All ПА (съ ст орону).
Этотъ господннъ очень хорошо объя

сняется. (Громко.) Мон мужъ тамъ, въ 
саду, съ гостами.

Ф а в е л ь  (смотра съ дверь 
въ ыуоингъ).

F.c.m л пе ошибаюсь, съ ннмъ Эрнестъ 
дс М оижнроиъ,  нлеияииикъ префекта 
здешияго департамента.

M a p i a h h a .

Д а !... Вы его также знаете?
Ф а в е л ь .

Я впде.тъ его несколько разъ, по знаю 
очень хорошо по слухамъ. (Пъ ст орону)  
Кажется, я хорошо нрпдумалъ. Начиемъ 
какою пибудь блистательною выдумкой. 
(Громко.)  Пустой человекъ!

M a p i a u u a .

А!
Ф а в е л ь .

Самый вздорный пзъ вгЬхъ волокнтъ. 
Оиъ волочится рЬшитсльио за всеми жен
щинами.

М  A Р IА П Н А.

Неужели?
Ф а в е л ь .

Право! Но что всего замечательнее, 
о т .  ко все.мъ жеищинамъ пишетъ одно п 
то же noc.iuuic вь сгпхахъ , небольшое, 
въ четыре строчки, которыя одиажды съ 
жизни удалось ему скропать после четы- 
р_'Хъ-исде.1ьний работы. Вы думаете, что 
л шучу; нисколько! Это сущая истина, ко
торую я могу вамъ доказать. Какъ на
рочно, послашс это у меня въ кармапе. 
Последили женщина, которой онъ адре- 
совадъ его, была Г-жа Кокенаръ , живу
щая вь П ариж е, въ улице МуФтаръ, 
пребойкая в овушка. Она же и дала мпе 
это noc-iauie.... Вотъ он о! Потрудитесь 
выслушать. (Пынимаетъ бумажпикъ изъ 
кармана и оторсавъ яистикъ, читаетъ.)
Когда я жизнь вдачидъ ш. тозштедьпыхъ око-

аахъ,
П;>Н}>ода Ш;,ия казалась iiilt fpyctnfi,

Драматпчссмя п[опзведешя.

I
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M o пт. мракЬ днем и ои хъ  п еч ал ьн ы м . и е у р о - j
иы\ъ,

В м  неожиданно блеснули, какъ . i j i i a !

М а р и н  ил.
Какъ лупа!... Что ж ъ, это xopomie 

стихи.

Ф а в е л ь .
Напротив т., ужасно дурные! Прочтите 

пхъ со  вппмашемъ, и пы сами увидите, 
СЪ ВаШНМЪ умомъ ll lipOUimilTC.lbllOCTilO, 
что это cymiii вздоръ. Я могу вамъ оставить 
пхъ для рпдкостн.... А теперь позвольте 
мнЪ оставить васъ. Мни необходимо вн- 
дЪтьст съ вашнмъ сунругомъ. Впрочемь, 
я падЬюсь еще увидЪтын съ нами. (Въ 
сторону). Начало сдЬдано очень удачно! 
Я выживу этого Эрнеста, н получу тыся
чу франковъ. (Громко-) Прощайте , су 
дарыня! ( Раскланивается и у х о д и т .) .

I

Я В Л Е Н  I E  VII.

M a p i a h h a  (одни).

Прекрасны;! вещи узнала я о госпо
дни!; ЭрнссгЪ. Волочнтсл зл вег.мн жен
щинами ! Это уж асн о! Я отомщу ему. 
Пусть-ка оиъ теперь попросить срисовать 
мои нортретъ вь альбомь!

В ъ  эт и м . альбомам, ужасно пакт, лгуть ,
Ч то уж ъ  тамъ ч ш и у гь  сглхалн и проапи! 
Солнцеэп., вдругъ см отриш ь, тебя иазоиуть, 
Лнгсломъ неба й пыиишю ризоп;
М ужъ никогда такъ не ш п и оъ  къ жент, 
lie  говоритъ, что ош. сю лишь дмшить.
Только дгсадно, что то ж е, что мни,
Т о  и другой сочинитель нанпшетъ!

Ужъ эта мпъ го:поа;а Муфт.-рт., кото
рая живет ь въ улнцВ Кокснаръ, иш  гос
пожа Кокенарь, которая жнво ъ вь ули-' 
ц-Ь МуФтаръ? Я спрошу его объ этомъ!... 
Л! вотъ альбомъ, гд* опъ меня иарпсо- 
валъ.... Что это!... Сгпхн подъ мопмъ пор
третом ь. (Читаетъ■)
Когда л жи.шь плачи ль йт. томительны м. ои о-

и ахъ ....
*

M a p i a h h a , Э р н е с т ъ .
Э р н е с т ъ  (сх о д и , съ сто-  

р он у).
А! она чптастъ моп стихи!... Не падоб- 

ио мйшать сн.
Мл pi ап па (оканчивал). 

Какъ лупа!... Каково! Ахъ Коже мои!...
Э р н е с т ъ  (пъ сторону). 

Btpno спи eii очспь нравятся.
M a p i a u u a .

Слово пъ слопо!... Какъ ему по стыд
но!... Какъ жаль! Стпхи T a u i c  xopomie !

Э р н е с т ъ  (п одходя ). 
Нзппнпте, если я помЪшаль вам ъ!... Я 

нарочно оставнлъ паше:о мужа съ моими 
знакомыми н еще какшп. тэ молодымъ 
ЧСЛОВЬКОИЪ, ДЛТ ТОГО TO.ILHO, чтобы уиц- 
дЪть васъ иаедшгЬ....

МАР1АППА.
Напраспо вы такъ торопились! 

Э р н е с т ъ .
А, это зпачптъ, что я помЪцшъ вамъ, 

вы что-то читали....
M ap i a uua .

Ваши стпхи.
Э рне с тт..

Какъ вы пхъ находите?

M ap I ан и д.

Я? почему я знаю!... Спросите объ 
это.мъ у вашнхъ Парижскихъ дамь. 

Э р н е с т ъ .
Парижским, дамг?

M ap I а и нд.

Да! да! притворяйтесь! Я в1>дь все 
знаю.

Э р н е с т ъ .
По, позвольте....

М 1PIA ПН А.

Я все зпаю, говорю в-чмъ!
Э PH ЕСТЬ.

Да что яке вы знаете?

Я В Л Е II I Е VIII.
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|M API АП ПЛ.

Какъ что? Напрпм1ръ,про госпожу Му ф- 
таръ п.ш Кокенаръ?

Эр п е с т ъ .
МуФтаръ, плп Кокепаръ? Да объяс

ните мн*, пол;алуиста , что все это зна
чить?

M a p i a h h a .

Да та, которой вы писали тЬ же сти
хи, что и ко ми*.

Э р н е с т ъ .

Т* жо стпхи!... ПовЪрьте, что я толь
ко одни и паписалъ. (Вь ст орону.) Да н 
т* чего ми* стоили!

MAPIAUUA.
Я это знаю!

Э р н е с т ъ .

Но вы говорите, что эта госпожа Муф- 
таръ жпветъ въ Париж*?

М а р  1АПП А.
Да!

Э р н е с т ъ .
Я тамъ никогда п пс бывалъ!

M a p i a h h a .
Р;1зсказывап~е!

Э р п е с т ъ .

Кляпусь вамъ! Но чего жъ вамъ лучше 
этого доказательства: вотъ письмо одно
го изъ моичъ Плрпжскпхъ друзей. Онъ 
расхоалнвастъ мн* удовольств1я столицы, 
которыхъ я пе знаю, н о которыхъ пи 
какие ouncailio пе можеть дагь вЪрпаго 
п ош тя - Онъ просить, чтобы я иргьхалъ 
въ Париж?» разделить съ нпмъ его весе
лую и шумную жизнь. (Показывал eii 
письмо.) Прочтите, п вы увидите, что я 
правъ!

M a p i a h h a .
Что жъ вы отвечали вашему другу?

Э р п е с т ъ .
Что вс* Парпжайа удовольств'т пи 

сколько меня не приилскаютъ ; что мепя 
удержнпаетъ зд1:сь самая пламенпая и 
яожышеппал любовь къ одному ангелу.

1 2

Меня оклеветали! Клянусь вамъ! Назови
те мн* только того, кто осмЪлплся очер
нить мепя въ вашпхъ г.'азахъ.

M a p i a h h a .

Что жъ вы сдЬлаете?
Э р н е с т ъ .

Я вызову его па дуэль....
М  A P i А И И А.

Вы будете съ пимъ драться? Онъ го
раздо сильиЪе васъ ... Прекрасный муж
чина.

Э р н е с т ъ .

Съ оруж ’юмъ въ рукахъ мн* нечего бо
яться! Но имя его, имя....

Я В Л Е I I I Е I X .

Э р п е с т ъ , М а п а п н а , Ф а в е л ь  п Т р ю 
ш о н ъ .

Т р ю ш о н ъ  (Фавелю т ихо). 
Я зпалъ! Они опять вм*ст*.

Ф а в е л ь  (т акж е).
Нпчего! Ничего! Это хорош о! Они те

перь Bt pno  у;къ поссорились.
Э р и е с т ъ  (въ сторону) .  

Вотъ п м уж ъ, съ тЬмъ самымъ моло- 
дымъ человЬкомъ, котораго я сейчасъ 
вндълъ съ  ннмъ же! Ужъ ие опъ ли  это 
разсказываетъ про мепя небылицы.

Т р ю ш о н ъ  (Эрнесту).
Я думалъ, что вы въ билл1ардиой. 

Э р п е с т ъ .
I

Я встр-Ьтилъ зд !сь  вашу супругу.
Т р ю ш о п ъ  (подводя Ф а -  

вел я).
Позвольте представить вамъ моего луч- 

шаго друга, Внкоита дс....
Ф а в е л ь  (т ихо Трюшо-

><у)-
Боншаиъ!

Т р ю ш о п ъ  (таклсе).
Ты мп* дапича сказалъ: Всльшапъ 

(громко.) Виконта Бельшанъ! (Фавелю,
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показывая па Эрнеста.) Эрнестъ дс| 
Монжиронъ, племянпикъ префекта ваше
го департамепта, прекрасный молодой че- 
лов*къ, который очспь интересуется мо- 
пыъ выборомъ (т ихо ем у ж е)  п моею 
жепою! (громко.) Его старашямъ, его рс- 
комепдацш, его безкорыстной дружб* бу
ду одолжепъ я мопмъ мЪсто.чъ! (жметъ 
ем у р ук у .)

Mapiahha (тихо Фаве- 
лю).

Вы однако прекрасную ncropiio сочи
нили. Оклеветали Эрнеста, который ни
когда пе былъ въ Париж* и не писалъ 
стпховъ къ госпож * Муч-таръ. Онъ очень 
ясно доказалъ мн* э т о !

Ф а в е л ь  (въ ст орону).
Чорть возьмп! Это плохо. (Тихо Трю- 

ш ону.) Уведите этого Эриеста. Д*ла при
няли дурной оборотъ.

Т р ю ш о п ъ  (т ихо въ йе
ну ни).

Дурной оборотъ?...
Ф ан б ль (т ихо).

Да! очень дурпой! Уведите его поско- 
р*е.

Т р ю ш о н ъ  (Эрнесту).
Вы, кажется, об*щплн съиграть со мною 

napT ira  па бил.иард* ? Пе хотите ли от
правиться?

Э р н е с т ъ .
Съ удовольств1см ъ.„. (MapianuTb.) Не 

угодно ли вамъ посмотр*ть па пасъ.
Ф а в е л ь  (т ихо Mapiau- 

Hlb).
Мн* падо съ вамп поговорить.

M a p i a h h a  (ем у).
Вы в*рпо опять что ппбудь выдумаете.

Ф а в е л ь  (такж е).

Н*тъ! клянусь вамъ, это необходимо)
М а р I а п и а (т акж е).

Ну! такъ и быть! (громко Эрнесту.) Я 
сейчасъ пойду за вами. Ступайте!

Ф а в е л ь .
Да! ступайте! Г-жа Трюшонъ сейчасъ 

будетъ.
Э р н е с т ъ  (въ ст орону).

Этотъ господинъ ми* очень по нравит
ся , и я узнаю !...

Т р ю ш о н ъ  ( Эрнесту')•
Пойдемте, мой почт.'ппый покровитель»

В м и с т  ъ.
Т р ю ш о н ъ , Э р ц е с т ъ .

Д а, теперь ли  останллсмъ 
Злым, одним. покаиъетъ иасъ,
И  иъ ипл.иардъ исиытаеиъ 
Наше счаст1с сейчасъ!

Ф а в е л ь , M a p i a h h a .
Да! теперь же :>ы ступайте,
П оскорей , остаипиъ иасъ,
II иъ бил.иардъ испытайте 
Вдшс счастье сейчасъ !

Я В Л Е Ш Е  X.
M a p i .viiiia, Ф а в е л ь .

M a p i a h h a .
Посмотримъ! Ч то-то вы мн* разскаже- 

тс, господииъ выдумщикъ. Не опять ли 
стаието клеветать иа этого б*дпаго Эр
иеста.

Ф а в е л ь  (въ ст орону).

Р*ш спо! Испытаемъ самое посл*днсе и 
сильиое средство. (Громко, посмотргъвъ 
вокругъ себя .) 11 такъ, если вы все зиас- 
те, я пе сгапу скрываться! Да! я окле
ветал* его ! Я зиалъ, что онъ никогда 
не быль въ Парна;*. Я выдумал* про 
эту rocuoasy Кокеиаръ.

M a p i a u u a .
Л? такъ эта была госпоаш Кокеиаръ, 

а пе МуФтаръ?
Ф а в е л ь .

Но я зналъ , что оиъ любптъ, что вы 
пе отвергаете его искаиш, и тогда доса
да, гн1вь, ревность овлад*ли моею ду
шою.

M a p i a u u a .

Реиность?
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ФАВЕЛЬ.

Да, сударыня, ревность ! Потому что я 
васъ лоблю, обожаю до бсзр й я !

М APIАП ПА.
Ахъ, Еожс моК! еще одпвъ!

ФАВЕЛЬ.

Мужъ вашъ двадцать разъ прпглашалъ 
мейл провести у него аь домЬ нисколь
ко диен; по л увндЪлъ васъ , п ст. 
т1хъ порт- пламенная н быиенал страсть 
овладела мною, опрокинула всЬ мои преж- 
iiia идеи, дала другую цъль моей жиз
ни... Я отказался, однако, отъ прпглаше- 
п’й нашего мужа; я желалъ п страшился 
новаго евпдашл; я блЬдШль отъ волпс- 
ni.i при одной мысли видеть васъ каж
дый деиь, говорить ст. вамп, жить подт. 
одной кровлей. Я боялся оскорбить васх 
.моими словами, взглядами, поступками, п 
пожертвовалъ нашему мужу монмъ сча- 
спемъ; по скрываясь зд !сь  въ окрестно- 
стя х ъ , я вндЪлъ васъ каждый день, 
украдкою. Я пе спаль цЬлыл ночи, бродя 
подъ вашими окнами, .н ны никогда бы 
ие узиали этого; но я увндЪль Эрнеста де 
М оиьнронъ, увнд-Ьлъ, что оиъ не остав- 
ляетъ васъ ни на минуту, ч :о  оиъ лю
бить васъ— и ревность закнШиа въ гру 
ди Mocii ,  и л решился вступить въ борь
бу съ монмъ нснаннстнымъ соперником!.. 
В отъ почешу явился я такт, неожиданно 
передъ вамп, старался очгрннгь его вт. 
вашихъ глазахъ!. . Васъ удивлястъ это 
призпаше, см’Ьлость, сь  которою я решил
ся открыть любовь мою, когда вы пилите 
меня еще въ первый разъ... Нижу,что я по 
стуии.п. де|)зко, рЬшптель.ю, неожиданно, 
по любовь нс расчптывасть, она п^о нвъ 
воли вырывается изъ сердца, она.... Иы 
см гстесь?...

!W a p i  а ни а .

Отъ чпетаго сердца ! К акт. это у васъ 
достало духу сказать такую огромную 
Фразу? Вы, должно быть, очень устали?

Ф а Be ль.

Пас.чЪшкп! .  . . О ! л зваю прлчниу

И

пхъ: это гредпочтеше, которое вы оказы
ваете моему сопернику... Но теперь вы 
зпастс танцу мою, и л буду всЪмп воз
можными способами оспоривать у  него 
права па любовь вашу. (А'очеть взять ее 
за р ук у ).

Мл p i  ап па  (оьетъ ею  по 
рукгъ).

Вы съ ума сошли!
Ф а в е л ь .

Я ппчего пс пожал1ло: заботъ, услуж
ливости, покорности, старашн, им-Ь ля, да, 
всего моего миЬшл, все прниссу я вамъ 
на жертву. Я ргшусь па все, и если оиъ 
добровольно пс прекратить своихъ иска- 
uiu, пе откажется отъ васъ ....

М  APIAUUA.

Что жъ вы тогда сделаете?
Ф а в е л ь .

Я сыщу преиогъ  къ ссо;>Ъ.
М a p i  ah и а (съ сторону).

И зтотъ  тож е? Kanic они кровожад
ные!

Ф а в е л  ь.
Я вызову его па дуэль, оскорблю 

его.
Ш а р п  пи а .

Я ие хочу этого!

Ф а в е л ь .

Что я слышу? Возможпо лп? Вы за
прещаете мнЬ подвергать опасности мою 
жизнь? Вамъ дорога она!... О, сколько, 
счастЫ  MapiauHa, милая Mapiauua!...

M a p i a b o a .

Постойте, постоите. Я совсЪмъ нс 
то  хотела сказан......

Ф а в е л ь .
Я понимаю васъ ; д а , вы требуете: я 

избавляю васъ отъ мучнтельныхъ опясе- 
иш! Я не стапу вызывать Эрпеста! Жизнь 
для меня теперь такъ дорога!

M a p i a i i h a . о
Да послушайте, однако....
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Ф а в е л ь .
Идутъ! молчите! ради Бога, чтобы нп- 

кто пе могъ догадаться о томъ, что мы 
поинмасмъ другъ друга!

M a p i a h h a  (въ сторону).
Одпако этотъ молодой чслов*къ со - 

всЪмъ не самолюбивъ!... Съ чего оиъ 
взялъ, что я отвечаю ему ? Я, право, ис 
знаю какъ разувЪрить его ! Оиь такъ милъ, 
любезеиъ.

Ф а в е л ь  ( йз сторону).
Какова идея! Запять мъсто этого Э4:- 

псста! (дгьлаетъ ей знаки).

Я В Л Е Ш Е  XI.
Э р п е с т ъ , Т р ю ш о н ъ , Ф а в е л ь , M a p i -

А И НА.

Т р ю ш о п ъ .
Да,  господпиъ Эрнестъ поб1>днлъ ме

ня !
Ф а в е л ь  (пъ ст орону).

Глупсцъ! II самь прнходитъ объ э:омъ 
разсказывать!

M a p i a h h a  (Трюшону).
Эго съ пимъ часто случае:ся.

Т р ю ш о  н ъ .

Это правда! Онъ играетъ удивительно!
Э р п е с т ъ .

Вы преувеличиваете! Я играю только 
педурпо.

„  Т р ю ш о п ъ .
Какой и+>рпый взглядъ, какая ловкость! 

Оиъ лучшш игрокъ въ цЪлоиъ округ*.
Ф а в е л ь  (тихо Tpiouio-

НУ )'
По ум*рьте пожалуйста вашъ восторгг! 

Разв1> можно этакъ расхваливать его пе- 
редъ вашею женою?

Т п о ш о н ъ  (таиэкс).
Такъ п е сть ! Я вЪчпо сдЬлаю какую 

пибудь глупость!
Ф а в е л ь  (т акж е). 

знаете превосходство мужчины, съ

чемъ бы то пп было, всегда льстпть са
молюб iio жеищпиъ.

Т п о ш о н ъ  (т а к ж е ).
Ты правъ! Опп всегда очеиь ювольпы, 

если пхъ обо.каю1 Ъ герои! Что жъ мин 
делать?

Ф а в е л ь  (т акж е).
Успокойтесь! Я постараюсь поправить 

пашу ошибку! Д'Ьло пошло довольно >о- 
рошо. (Громк*). Не угодно ли вамъ сы 
грать uapiiio, господпиъ Эрнестъ?

Э р н е с т ъ

Благодарю васъ! Я ис играю съ незна
комыми людьми.

Ф авель .
Стало быть, Bi.i гремите только въ 

свосмъ муравейник*!
Э р и к с т ъ .

Государь м о й ! . . .

Ф а в е л ь .

Если вы боитесь, что силы наши бу- 
датъ неравны, л вамъ да.мъ внередъ три 
очка, а иарт!я будетъ вь шеоиидцати.

Э р н е с т ъ .

Позвольте заметить вамъ....

Ф а в е л  ь .

Что жъ, этого ма ю ? Я дамъ четыре.
Э р н е с т ъ .

Однако....
Ф а в е л ь .

П я т ь ?
Э р н е с т ъ .

Милостивый государь!...
Ф а в е л ь .

Ш есть?

Э р н е с т ъ .

Это уже слшпкомъ! Такое самолюбие! 
Я соглашаюсь па ваше предложеше; по 
мы должны играть сио же минуту.

Ф а в е ль .
Ciio же минуту! (т ихо Mapiaiuiw.J Вы 

увидите > что соиериикъ мои ас Такой
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искусный пгрокъ,  какъ вс*  о немъ 
прокричало. (Громко.) Пойдемте. 
(Фавель и Эрпестъ ух о д л т ъ  съ биллиард

н у ю )

Я В Л Е Ш Е  XII.
М а п а н п а ,  Т р ю ш о н ъ ,  Ф л в е  ль  (я вл я ет -  

сл  по времена м ъ).
Т р ю ш о н ъ .

Mapianna! Чго опъ говорплъ вамъ, ко
гда я вошелъ?

M a p i a h h a .
Кто опъ? Пхъ тутъ было двое!

Т р ю ш  о п ъ .
Эрнестъ! Я засталъ васъ вмЬстЬ!

M a p i a h h a .
НУ, а вамъ какое до этого д*ло? Разв* 

это васъ безпокоптъ?
Т р ю ш о п ъ .

Очень!... Что это?...
(Въ билл'ьарднои раздают ся аплодиссе- 

мепты и крики браво! браво.')
Ф а в е л ь  (являет ся въ 

дверлхъ съ iri- 
емъвъ рукахъ). 

Восемь н шесть! восемь у мепя! Я на- 
чалъ четырьмя карамболями. (Уходит ъ).

Т р ю ш  онъ.
Когда я вошелъ, вы былп въ болыномъ 

смущешн. Викоптъ Вельшанъ также это 
зам*тилъ.

M a p i a h h a .
А , опъ вамъ сказалъ объ этом ъ?

Ф а в е л ь  (показываясь въ 
дверлхъ).

Десять п шесть! Десять умеия!  (У хо
дитъ.)

M a p i a h h a .

Этотъ Впконтъ, другъ вашъ?
Т р ю ш о н ъ .

Самый вЬрный п испытанный.

M a p i a h h a .
Это странно!
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Т р ю ш о н ъ .
Отчего?

Ф а в е л ь  (въ д в ер л хъ ).
Двенадцать п шесть! Двенадцать у ме

пя ! Еще ударъ п я выпгрыгаю парт|'ю. 
Эрнестъ предложи ль иг.рп три лупдора. 
Я прннялъ. (Уходит ъ.)

Т п о ш о н ъ .
Вы все хотпте замять разговоръ распро- 

самп о Викоит*! Я говорю вамъ объ Эр- 
иест*! Когда я вош елъ, оиъ былъ такъ 
веселы опъ вамъ говорилъ о своей люб
ви. (Новые аплодис се менты въ билль-  
ардной )

Я В Л Е Ш Е  XIII.
M a p i a h h a , Ф а в е л ь ,  Э р п е с т ъ ,  Т р ю -  

ш о н ъ ,  СОСЬДП.
Х о р ъ  СОСЪДЕЙ.

Вотъ чудо! прекрасно!
К то  б ь  кончить такъ могъ!
Мы nci; злись согласны —
Оиъ лучпйи и гр ок ъ !

M a p i a h h a  (въ ст орону).

Онъ даже и въ этомт, выше Эрнеста !

Ф а в е л ь  (Эрнесту).

У васъ есть способности ! Со време- 
немъ вы можете сделаться порядочвымъ 
игрокомъ! Сов*тую только лучше дер
жать Kin п върп*е м*тптъ въ лузу. (Ти
х о  Mapiannni.) Все это для васъ!

Э р н е с т ъ  (обиж енны  мъ 
т опом ъ).

Благодарю васъ за сов*тъ! (Трюшону). 
Вы бы могли сказать вамъ, что другъ 
вашъ профсссоръ въ би.и1ардиой игр*.

Ф а в е л ь .

Самый посл*дпш пзъ Парижскпхъ игро
ков ь , только что пачипающш учиться! 
(Тихо Трюшону.) Каково! Оиъ разбить, 
упиженъ!

Т р ю ш о н ъ  (т ихо Ф аве- 
лю).

Пожалуйста, пе елншкомъ унижай его!
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Э р п е с т ъ  (Фавелю).
Я пропгралъ вамъ три луидора. ( Выпи- 

маетъ кошелекъ.)
Ф а в е л ь .

Помилуйте! Это бы значило играть па 
вЪрпую.

М APIA и 11 а (въ сторону).
Какъ оиъ всликодушспъ!

Э р п е с т ъ .
Однако, мы условливались ...

Ф а в е л ь .
Вы предложили сами....

Э р п  е с т ъ .
Но вы согласились.... Я пс прошу ва

шего снисхождешя.
Ф а в е л ь

Оставьте ваши дспьгн у себя. Я удвоп- 
ва:о сумму и предлагаю повое услов!с. 
Вы, конечпо, умЪсте стрелять?

Т р ю ш о и ъ .
Опъ слыветъ у пасъ лучшимъ стр1и- 

помъ!
Ф а в е л ь .

ТЬмъ лучше. 'Грюшовъ! Прикажите по
дать памъ пару пистолетовъ.

Т р ю ш о и ъ .
Слю мппуту. (Но сю  знаку слуга при

носить ящикъ съ пистолетами.)
Ф а в е л ь  (Эрнесту).

Держу пари, что па двадцати шагахъ 
я всажу мою пулю па o c T p i c  ножа!

M a p i a h h a  (въ ст орону).
Ну, если опъ п это сдЪластъ?

Ф а в е л ь  (Эрнесту).
Принимаете ли вы это пари?

Э р п е с т ъ  (въ сторону).
Отказаться при н ей !... Иевозможпо!.., 

Кт> тому же усп'Ьхъ почти певЪроятснъ.
Ф а в е л ь .

Решились ли вы вакопецъ?
Э р н е  с т ъ .

Да, сударь! И ве только принимаю, по 
попробую п самъ сдЪлать то ж е!

Ф а в е л ь .
ТЬмъ лучше! Я хотЪлъ только что пред

ложить вамъ.

M a p i a h h a  (въ сторону). 
Однако п Эрнестъ пе пугается, и самъ 

соглашается сдЪлать то ж е!
Ф а в е л ь  (т ихо ей).

Вы увидите, что Эрпестъ не пмЪегь вп 
какого понят1я въ стр'Ьльб'Ь, какъ и въ 
бпл.нардЪ. Овъ даже пе въ состоянш 
отмстить тому, кто паиесетъ вамъ оскорб
ление. (Громко Трюшону.) Трюшонъ, ты 
идешь съ памп? (Тихо ем у ж е.) Пора
дуйся униженно нашего врага!

Т г ю ш о п ъ .
IltTb, я остапусь здЬсь. (Тихо Фаве* 

лю.) Пожалуйста , пс елпшкомъ унижай 
его , опъ ужъ и такт, что-то очень сер
дито па меня погллдывастъ.

Х о р ъ  с о с и д е й .

Ci;opT.ii noRntiniiTC 
Им вт. саль, п при пасъ 
Слое покажите 
И скусство ccii'incT,!

(Эрпестъ, Фасель и соспди у х о д я т ъ  вs 
cadtj.

М а п а п п а  (въ ст орону).
А х ъ , Б огъ  мой! Пакт, ссрлпс нос замвраетт.! 

Но бьется оно за кого?

Т р ю ш о и ъ  (въ сторону).
О ! добры й плсмянннкъ! опт. лялю спасаетъ!

Я ст. ш ш ъ нс бою сь  ничего!

M a p i a h h a  (смот ря  о »  
садг).

Они пистолеты спои зарядили,
По спорятъ , кому начинать!

Т р ю ш о н ъ  (т акж е).
Эрнесту сначала стрелять присудили,

И какъ мн* теперь нс дрож ать?...
(Выстргьлъ).

М API АП ПА.
А й !... П ътъ ! промахнулся Эрпестъ!

Т р ю ш о н ъ .
Оживаю!

Ч то ж ъ дальше?

М а р и п п а .
С спчась разгдяи.у,... 

Впконтъ пистолет т. п зял ъ !...

Т р ю ш о н ъ .
Т п ор ец ъ ! У м п р и о !

1 Кд. X V  —  3.
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М а п а п п а .
А  я вся отъ страха дрож у.

(Выстртьлъ и крики).
(Эрнестъ, Фавель и сосгъди входят ъ).

Ф а в е л ь  (Эрнесту).
Я  победить! И  пы , признаться,
У ж ъ  черезъ чуръ стрЬ.юкъ n .ioxoii!

Э р н е с т ъ  (беретъ ею  за 
р ук у , и т ихо 
ем у ж е).

Да! Н о над-кюсь, поквитаться 
Вы ис откаж етесь со мноп?

M a p i a h h a  (въ ст орону). 
Очи ш ептались!... Э то  худо!
И какъ мни ихъ  предупредить?

(Фавелю т ихо).
Н е уходите вы отсюда!
5!н1> нуж но съ  памп говорить!

Фа в е л ь  (т ихо filapiaimw). 
Какое счастье! Я буду зд*сь ждать васъ!

Map i ahha  (т ихо ем у). 
Н*тъ! когда пробьет* три часа, прихо

дите въ садъ, я буду ждать васъ ( у х о 
дить).

Ф а в е л ь  (Трюшону). 
Уйдите отсюда! Мн* нужно поговорить 

съ Эрпестомъ.

Х о р ъ  с о с ь д е й .
В отъ  чудо! Какъ м1;тко 
Онъ ny.no посдалъ!
II пг.рно не рЪдко 
О нъ » ъ  цт.дь попадалъ!
( Трюшонъ и со(п>ди уходл т ъ>).

Я В Л Е Ш Е  XIV.

Ф а в е л ь , Э р н е с т ъ .

Э р н е с т ъ .

Господанъ Бопшанъ!
Ф а в е л ь .

Къ вашпмъ услугамъ!
Э р н е с т ъ .

Я вижу, что пнетолетъ былъ бы между 
вамп неровнымъ оружием*, но намъ еще 
остаю тся шпаги... вы меня понимаете.

Ф а в е л ь  ( осматриваясь 
вокругъ себя ).

Н *т* лп зд*сь палокъ, коловт,, тростей, 
чего нпбудь въ этомъ род*, чтобы пока
зать вамъ мое искусство!

Э р н е с т ъ .

Я увпжу его па д*л*!

Ф а в е л ь .
Но я бы хот*лъ вамъ дать маленькш 

урокъ въ Фехтовании.
Э р н е с т ъ .

Я говорю вамъ, что не п н * ю  надобно
сти ....

Ф а в е л ь .
Въ урок*? Ну, п*тъ!... Васъ не меша

ло бь; проучить; но убить васъ мн* пра
во не хочется.

Э р н е с т ъ .

Какъ убпть?...
Ф а в е л ь .

Очень простымъ способом*. Держу па
ри, что я въ дв* секунды проколю васъ 
насквозь.

Э р п е с т ъ .

Послушайте! Это уже черезъ чуръ, и 
если вы не шутите!...

Ф а в е л ь .

Я, кажется, ужъ далъ вамъ довольно 
доказательству чтобы вы могли в*рить 
словам* моимъ. '

Э р н е с т *

Поел* этого вы не челов*къ!
Ф а в е л ь .

Напротивъ, п очень добрый, потому 
что пе хочу отправить васъ натотъсв*тъ . 
И все, что я сд*лалъ, поверьте, сд*лалъ 
пе для того, чтобы унизить васъ.

Э р н е с т ъ .

Но вы тппжаете меня на каждомъ ша
гу: вы обыграли меня па билл1ард*, вы 
осм*ялн мое искусство въ стр*льб*.

Ф а в е л ь .

Не могу же я, для вашего удовольств!Я,
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дать победить себя в въ тоиъ и въ дру- 
гомъ.

Э р н е с т ъ .

И теперь вы говорите, что ес.ш я вы
зову васъ драться па шпагахъ, вы убьете 
мепя?

Ф а в е л ь .

Моя;ете считать себя заранее мертвымъ.
Э р п е с т ъ .

И потомъ говорите, что не хотЪли уни
жать меня?...

Ф а в е л ь .

Нисколько , по вапротпвъ...
Э р н е с т ъ .

Какъ, напротпвъ?
Ф а в е л ь .

Да, что здбсь доказалъ я? Что я хорошо 
играю въ билл1ардъ, стреляю и дерусь па 
шпагахъ, какъСенъ-Жоржъ! анаэто спосо- 
бепъ только такой человЪкъ, который бы 
занимался этимъ всю свою жизнь, не ду- 
малъ ни о чемъ другомъ однимъ словомъ, 
гуляка и non-fcca такой, какъ я.

Э р н е с т ъ  (слиълсъ).

Послушайте, господинъ Боншанъ....
Ф а в е л ь .

Бельшапъ!
Э р н е с т ъ .

Бельшапъ! Вы, мн!> кажется, добрый ма
лый, и потому я решаюсь просить васъ 
не выказывать здЪсь ваши блистательные 
п разнородные таланты. Я имёю причи
ны просить васъ объ этомъ.

Ф а в е л ь .

А если я пм'Ью ихъ, чтобъ отказать 
вамъ?

Э р п е с т ъ .

Вы не любите, господинъ Бельшанъ.

Ф а в е л ь .
Боншанъ!

Э р н е с т ъ .

Извините.... Господинъ Боншанъ! Вы 
не любите, говорю я.
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Ф а в е л ь .
Отчего вы такъ думаете ? Спросите 

обь этомъ прелестныхъ Парпжанокъ.
Э н е с т ъ .

Такъ плЪпяйте же ихъ вашими талан
тами, по зд-Ьсь.... я могу вамъ призвать
ся , между молодыми людьми..,, вы вЪдь 
молоды?

Ф а в е л ь .
Спросите объ этомъ у прелестныхъ Па- 

рижанокъ.,..
Э р н е с т ъ .

Такъ поймите меня!... Я влюбленъ!...
Ф а в е л ь .

Тутъ н'Ьтъ ничего дурнаго.
Э р н е с т ъ .

Въ госпожу Трюшонъ!
Ф а в е л ь .

Вотъ это-то п дурно!
Э р п е с т ъ .

Разв^ она не создана для того, чтобъ 
нравиться? Молода, хорош а, жива,  ве
села.

Ф а в е л ь .
Да, но она замужняя!

Э р н е с т ъ .
Но она пе любитъ своего мужа! Оиъ 

глупъ и дуренъ собою.
Ф а в е л ь .

Мужъ пс обязанъ быть ни мудроцомъ, 
пп красавцемъ, по т/Ъмъ пе Mente таин
ство брака должно быть уважспо. Безъ 
этого самый бракъ скоро бы рушился. 
Бракъ— это Monapxin, п я удивляюсь, какъ 
плсмлпппкъ префекта не уважаетъ е г о ! 
Да , сударь, стараясь понравиться замуж
ней жешципЪ, вы дЪлаете рево.иоцйо; вы 
хотите опрокинуть мопархйо Трю ш она! 
Это дурно ,  очень дурно, молодой чело- 
в$къ. Спросите объ этомъ у своего дя
дюшки префекта!

Э р п е с т ъ , ,

Послушайте! Вы вЪрно ш утите!... Г ос- 
подпнъ Бо’ншапъ!...

Ф а в е л ь ,
Бельшанъ!
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Э р н е с т * .
Бельшанъ! Еслп бы кто нибудь впу- 

шплъ вамь страстную любовь, могли бы 
вы победить се?

Ф а в е л ь .
Я всю жизнь мою провожу только въ 

томъ, что побеждаю мои страсти! Про
шлую зиму я восторжествовалъ надъ тре
мя страстями т*мъ, что предался тремъ 
повымь, и всегда поступаю точно такпмъ 
же образомъ. II со мною вы говорите о 
победахъ.... Мепя въ Париж* прозвали 
всеобщпмъ побЬдптеломъ.

Эр п е с т ъ .
Я вижу въ чемъ дело. Вы никогда пе 

зиали пстиппой любви!

Ф а в е л ь .
Зпалъ п зпаю!

Э р п е с т ъ .
Не можетъ быть!

Ф а вель .
Я сказалъ, что да! (въ ст орону.) Я ви

жу куда опъ метнтъ.
Э р п е с т ъ .

Истинную любовь победить невозможно!
Ф а в е л ь .

Эт о  правда!
Э р п е с т ъ .

Вы соглашаетесь со мною!
Ф а в е л ь .

Да!
Э р п е с т ъ .

Такъ это-тою пстиппой любовью люб-
лю я госпожу Трюшопъ!

Ф а в е л ь .
II я тоже!

Э р п е с т ъ .
Вы любпте Mapianay?

Ф а в е л ь .
Обожаю !

Э р н е с т ъ .
Это невозможно ! •

Ф A BE Л Ь.
Отчего же? Ведь вы обожаете же ее?

Э р п е с т ъ .
Въ такомъ случае.,., мпе очень жаль

васъ, милостивый государь, во я долженъ 
признаться вамъ....

Ф а в е л ь  (въ ст орону).
К акъ!... неужели я поздно принялся

за дело?
Э р п е с т ъ .

Что опа любптъ мепя!
Ф а в е л ь .

II меня также!
Э р п е с т ъ .

Васъ?
"• Ф а в е л ь .

Ме п я !
Э р н е с т ъ .

Это клевета!
Ф а в е л ь .

А еслп я докажу вамъ?
Э р п е с т ъ .

Д окаж ите!... Но она впдптъ васъ въ 
первый разъ.

Ф а в е л ь .

ТЬмъ славнее для мепя плепать ее съ 
перваго взгляда.

Э р п е с т ъ .
Но доказательство?

Ф а в е л ь  (въ сторону).
Если уже я пачалъ выдумкой, такъ пс 

остановиться же мпе на самомъ лучшемъ 
м есте. (Громко). Слушайте! Покам1>стъ вы 
играли съ мужемъ въ би.ш ардъ, я при
знался ей въ любви. Она к р аси ва , блед
нела, п иакопецъ упала въ обморокъ ! 
Я прпнялъ ее въ своп объять! и съ  пла- 
мспиыхъ устъ ея похптилъ долгш и го - 
р.ипй поцелуй. Вы попимаетс, что я пзъ 
одной деликатности говорю, похитили!

Э р п е с т ъ .
Опа упала въ обморокъ отъ вашего 

дерзкаго прпзнашя, и пе почувствовала 
вашего паглаго поцелуя.

Ф а в е л ь .

Не почувствовала?.... Позвольте мне 
знать толкъ въ обморокахъ, я пе даромъ 
студептъ медицины, пе даромъ издалъ 
недавно Ф пзш логт женщины въ обморо*
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n t. Хотите ли л вамь пришлю э кз е м-  
пляръ? .

Э р п е с т ъ .
Я увЪрепъ, что в ы  выдумали все , что 

мнЪ тутъ разсказали. Я, шшротивъ, скал<у 
вамъ чпстую пстипу, потому что вы ме
ня къ этому припуждаете: она назначила 
ипъ свиданье.

Ф а в е л ь .

Право? II мпЪ тоа ;с !
Э р н е с т ъ .

Вамъ?
Ф д в е л ь .

Мни!
Э р п е с т ъ .

г*ь?
Ф а в е л ь .

Въ саду.
Э р н е с т ъ .

Когда?
Ф д в е л ь  ( смотр п па часы ). 

Чсрсзъ тримннзти!, роваэ вь тра часа.
Э р ц е с т ъ .

Послушайте! Вамъ это прзснплось!
Ф а в е л ь .

ИБтъ!  э т о  б ы л о  иа я в у .

Э р п е с т ъ .
Эго ужасно!

Ф  х в  Е л ь.
УгЬшьтссь!

Э р н е с т ъ .

П.ш'Ьнить ыпЪ! П такнмъ обрйзомъ’.... 
Ф а в е л ь .

Съ вамп это еще вь первый разъ слу
чается!...

Э р п е с т ъ .
Боже мои!

Ф а в е л ь .
Досадно! Я пов1рю!

Э р н е с т ъ .
Но нЪтъ, нЬтъ! это певозможпо!

( Пьетъ три часа). 
Ф а в е л ь .

А между т'Ьмъ, впднте лп вы это платье, 
которое мелькастъ тамь, между деревьями?

Трп часа било, п л должепъ васъ оста
вить!...

Вмъст-в.
Э р н е с т ъ .

Вотъ оиа ! Ж е с т о к о  л 
За доверчивость ипказанъ!....  
Помоги миг, страсть мой:
Испытать я всс облзаиъ 1

Ф а в е л ь .
II01 ъ она! Ж е сто к о  out.
За  доверчивость иаказаиъ !
По мой илант. не соисршсиъ:  
Коич. пь ди.ш я обязапь.

(Уходит ъ).

Я В Л Е I I 1 Е X V .

Э г п е с т ъ  (одипъ), потомъ П ь е р р ъ .

Э р н е с т ъ .

Я насилу стою па погахъ отъ  волпешя! 
( смотря въ садь) Оиъ иодходпгь къ Ма- 
piaunli .  .. нредлагаегь си руку.... она 
беретъ ее .... Они уходятъ!. .. U ! это у - 
л»асно! Эго Ссзчелов1чио! Эго непрости
тельно! В-Ьрно непостоянство особенная 
черта этого семейства. Жена Mtплеть 
CBjii чувства точи^ также, какъ мужъ 
свои MHtuia. Я отомщу иа муж*. Оиъ 
нс будетъ пыбранъ вь депутаты!

Пье рг ъ  (в ход л ) .
Г ссп од п т . Моилшропъ! къ вамъ ппсь- 

мо изъ Парижа!
Э р п е с т ъ  (езлвши письмо').

Х орош о! (слуга уходит е)  А, это отъ 
моего друга, журналиста (читает*) «Лю
безный Эрнестъ! Присылаю тебъ письмо 
господина Трюшопа, которое я было хо- 
гЬлъ напечатать въ моемъ журнала, но 
но твоей просьб!. возвращаю его тебъ 
обратно. А жаль, пусть бы узнали, какъ 
думалъ пять л1тъ тому пазадъ тотъ, кто 
принадлежит!, теперь къ партш ум1рен- 
ныхъ!» Посмотрнмъ письмо Трюшопа ( чи
таетг»). «Парижъ, 16-го Января 183G года. 
Любезный мой согражданин ь! Ты впдЪлъ 
меня радикаломъ, ты видишь меня теперь 
и будешь впдЪтъ только одиимъ радпка- 
ломъ. Я радъ, что могу гласао объявить
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свое Mnenic, п уверспъ, что прп твердо
сти п постоянстве моего характера, веч
но останусь такимъ ж е , хотя обстоятель
ства, можетъ быть, и прнпудятъ мепя скры
ваться. Решительные люди должны пода
вать примъръ другимь въ независимости 
мненш. Ты знаешь, на которой стороне 
я сяду въ ПалатЬ, если когда нибудь 
буду депутатом!,. —  Дружба и братство. 
Т рю ш он ъ !»—  Прекрасно! Мне стоптъ 
только показать это письмо, и Трюшопъ 
не получитъ ни одного голоса въ свою 
пользу. Внрочемъ , это даже долгь мой. 
Наши избиратели пе хогятъ, чтобы пред
ставителями пхъ округа были радикалы , 
еще более обманутые мужья. Они гово- 
рятъ , что это ропяетъ пхъ въ обществеп- 
помъ мненш.

Я В Л Е Н 1 Е  XVI.

Т р ю ш о п ъ , Э р н е с т ъ .

Т р ю ш о н ъ .

А! это вы , мой добрый другъ! Чтожъ 
вы медлите, время приближается! Изби
ратели уже съехались! Я буду избранъ 
наверное!... Это нпаче и быть пе мо;кетъ 
после Э Ф * с к т а ,  который произвела речь 
моя вчера, въ предварптельномъ собранш. 
Я въ ней кратко изложплъ мое мпеше. 
(декламируя). Друзья мои! вы всегда 
видели мсия умерснпымъ, вы видите ме
ня теперь и всегда будете видеть только 
однпмъ умереппымъ. Я радъ, что могу 
гласпо объявить свое мпеше, и уьерепъ, 
что прп твердости и постоянстве моего 
характера...

Э р п е с т ъ  ( прерывая) .
Вы не будете выбраны!..'.

Т р ю ш о н ъ .

Отчего же это?
Э р п е с т ъ .

Оттого, что тотъ не долл«епъ заботить
ся о выгодахъ своего округа, кто пе за
ботится о своемъ добромъ имени.

Г р ю ш о н ъ .

Что  это значить!... Мне кажется.... Я 
пе виж у!...

Э р н е с т ъ .
Д а! вы пе видите, что делается у васъ 

въ доме.
Т р ю ш о н ъ .

Господп! Да что же въ пемъ сделалось?
Э р н е с т ъ .

А то , что вашъ пскреншй другъ , Бель
шанъ....

Т р ю ш о п ъ .

Боншанъ!
Э р п е с т ъ .

Бопшанъ или Бельшанъ, кажется онъ 
носитъ и то п другое имя.

Т р ю ш о п ъ .
Что же этотъ Боншанъ?

Э р н е с т ъ .
Волочится за вашей женою!

Т р ю ш о п ъ  {въ сторону).
Какъ? и опъ тож е?... (громко) Но это 

невозможно, вы верно ошиблись!
Э р п е с т ъ .

Онъ мпЬ самъ сказалъ, я самъ виделъ, 
чегожъ вамъ ещ е? Понимаете ли вы, что 
пашъ округъ долженъ противиться пзбра- 
uiio въ депутаты человека, па котораго 
все будутъ показывать пальцемъ.

Т р ю ш о и ъ .

Но я....
Э р п е с т ъ .

Это бы значило покровительствовать 
безнравственности. Можетъ ли Фрашйя 
вверить судьбу свою подобнымъ депута
там!.. Позвольте узпать, что будутъ пред
ставлять эти люди?

Т р ю ш о п ъ .
По, поверьте....

Э р н е с т ъ .

Къ тому же вы человекъ двуличный. Пять 
летъ тому назадъ вы были самымъ отчаяп- 
пымъ радикаломъ; мой долгъ представить 
избиратслямъ письмо, въ которомъ заклю
чается пзложеше вашихъ правнлъ.
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Т р ю ш о п ъ  (испуганный.).
Бы подучили это письмо!

- Э р п е с т ъ .
Оно у мепя въ кармаи*.

Т р ю ш о н ъ .
Но вы не захотите обнародовать его, 

не захотите погубить меня....
Э р п е с т ъ .

Съ одппмъ услов1емъ.
Т р ю ш о н ъ .

Съ какпмъ?
, Э р н е с т ъ .

Вы сейчасъ же отправите отсюда о б 
ратно въ Парнжъ вашего друга Бельшапа 
или Боншана.

Т р ю ш о п ъ .
Сейчасъ ж е! Я радъ всей душею! Но 

какпмъ образомъ? Дплпжапсъ -Бдеть толь
ко завтра.

Э р п е с т ъ  (у х о д я ) .
Въ такомъ случа*, позвольте мн* вамъ 

откланяться....
Т р ю ш о п ъ .

Постойте же, ради Бога, не торопитесь! 
Я придумываю, я изобретаю'.... Точпо!... 
Не можете ли вы прислать мнЪ кареты 
изъ префектуры, я заплачу за лошадей....

Э р п  ЕСТЪ.
Черезъ нисколько мпнутъ карета бу

детъ стоять у р-Ыпетки вашего сада. Я 
хочу самъ быть свпдЬтелемъ его отъЬзда. 
Вы должны уговорить его! (уходит ъ).

Я В Л Е Ш Е  XVII.
Т р ю ш о н ъ  (одинъ).

Будьте спокойпы! Я тотчасъ же спро
важу его. Странно! отчего жъ это прави
тельство такъ заботится, чтобы въ пала
та не было.... Пхъ вЪрно тамъ довольно 
и безъ мепя. Я увЪрепъ, что пе эта при
чина заставляетъ Эрнеста требовать уда- 
лешя моего племянника. Онъ влюбленъ 
въ мою ;кену и ревнуетъ ее къ Фавелю. 
Я это очень ясно виж у.... Одпако, самъ 
мой нлемянпнкъ п въ самомъ д'ЬлЪ 
влюбился въ мою тетку, п еще проситъ

у меня тысячу Фрапковъ,  можетъ быть,  
т о л ьк о  для то г о ,  ч т о б ы  ей же поел* на
купить подарковъ!

Опъ за деш.гн обфхцалъ 
О тъ  жены отбить Эрпсста,
Н у , а что, когда онъ пэялъ 
Сали, остаплспиос лт.сто?
И  плати за это  л!
Н ить! Да что лип за псиолл?
Надь женой —  Госиодил ноля!
А. надъ деньгами — моя!

Я В Л Е Ш Е  XVIII.
Ф а в е л ь , Т р ю ш о н ъ .

Ф а в е л ь .
А, почтепныи дядюшка! Очспь кстати! 

Что жъ тысячу Фрапковъ-то?

Т р ю  ш о н ъ .
А, почтенный племянникъ! Очепь кста

ти ! Ты сделаешь мн* удовольств1е. и 
сейчасъ же отправишься въ Парпжъ. Сеи- 
часъ пргЬдетъ за тобою  карета къ р-Ьшет- 
к* сада.

Ф а в е л ь .

Уехать? Это зачЪмъ?
Т р ю ш о н ъ .

Я такъ хочу! это мое д-Ьло.
Ф а в е л ь .

Въ такомъ случай, пожалуйте мн* ты
сячу Франковъ.

Т р ю ш о п ъ .
Тысячу Франковъ? и ты думаешь, что 

я теб-b заплачу пхъ?
Ф а в е л ь .

Я увЪрепъ въ этомъ!
Т р ю ш о н ъ .

Ты очепь ошибаешься!
Ф а в е л ь .

Дядюшка! я нов'Ьри.гь одному вашему 
слову, и сдержалъ свое обЪщаше.

Т п о ш о н ъ .
Не об-Ьщалъ лп ты также волочиться 

за моею жепого?
Ф а в е л ь .

Н1>тъ! но я сдЪлалъ это въ придачу.
Т р ю ш  опъ.

Въ придачу! Очепь благодарепъ! Ты
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обЪщалъ просто вылечить л;епу мою отъ 
любви къ Эрнесту.

Ф д в е л ь .
Да!

Т г ю ш  опъ.
А между тииъ самъ за пси ухалшвасшь?

Ф авель .
Эго вамъ спазалъ Эрпсстъ.

Т р ю ш о и ъ .
Да!

Ф а в е л ь .
Пу, такъ что ж е?

Т  р ю ш  о п ъ .
Иу, такъ что же?

Ф а в е л ь .
II вы ппчего тутъ ис впдпте? 

Т р ю ш о и ъ .
Ничего!

‘Р а в е л ь .
Ilm ero?

Т р ю ш о п ъ .
Ничего!

Ф а в е л ь .

II вы мпЪ пс удивляетесь? Вы пс попп- 
мао.тс зачЪмъ я вол .чплсл за вашею ж е
ной? Вы I1C впдите, что для того , чтобы 
вылечить сс , не было другаго лекарства. 

Т р ю ш о п ъ.
Отвлжпсь отъ мспя съ  своимп лекар

ствами.
Ф а в е л  ь .

Вы ппчего пе понимаете въ мелпцпя-!;. 
Х отите ли, чтобы я объяснился п убЪ- 
дилъ васъ?

Т р ю ш о п ъ .

Эго довольно трудно сделать.
Ф  А в Е .1 ь.

Чрезвычайно какъ легко.
Т р ю ш о и ъ .

Ты пад-Ьешьсл?
Ф  ABE ЛЬ.

Я въ томъ увЪрсиъ!
Т р ю ш о н ъ .

Ну, разсказывай, я тебя слушаю! 
Ф а в е л ь .

Прозовпте па помощь вс* ваши ум

ственный способпостп , внпкнпте хор о
шенько въ т о ,  что я буду говорить. 
Зпастс лп вы , что такое въ Медицин* 
называется iipomucondieMz?

Т рюш оиъ.
Знаю!

Ф а в е л ъ .
Но пс совсЪмъ— я вамъ пояевю лучше: 

Протнвояд1С есть такое медицинское сред
ство , которое , будучи само по c e 6 t  гу
бительно , упичтожастъ вредное дъиствю 
другаго губительпаго вещества!

Т р ю ш о п ъ .
Послушай, прсл;дс я хоть какъ ппбудь 

попималъ, что такое противоядие, по съ 
тЬхъ поръ, какъ ты объяспплъ мпЪ, рЬшн- 
тгльно ничего не понимаю! II какое мп* 
до всего этого дбло?

Ф а в е л ь .
Прпм*ръ вамъ пояснить еще лучше. Вы 

отравились кпелотою, пасъ вылечпва&тъ 
щелочью, хотя щелэчь сама по себЬ силь
ный ядъ. У васъ мозговое повреждеиЬ, то 
есть, я такъ предполггаю; вы делаете тот- 
часъ дгрипацно, и оттягивая болЪзиь отъ 
головы , притягиваете сс  ко внутрсиио- 
стямъ какимъ пибудь медицинскимъ спо- 
собомъ.

Т р ю ш о п ъ .
Да! п тог.:а у кспя дЪлаетсл вссналс£пе 

въ легкихъ!
Ф  д в е л ь.

А за то проходить мозговое поврежде- 
n ic .

Т р ю ш о п ъ .
Ты, »:nt каж ется, забавляешься падо

мною?
Ф а в е л ь .

Нисколько! Я воспользовался зтпмъ ме- 
диципскимъ средствомъ, и прпложилъ его 
къ вашей жен*.

Т р ю ш о п ъ .
Какпмъ образомъ ?

Ф а в е л ь .
Я сказалъ самъ себ-fc: Сердце больной 

чувствустъ спльпос влечсп!е къ Эрпесту. 
Во пзбЪжаше всякихъ могущихъ отъ того
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произойти пеудобствъ, оттяпемъ его въ 
другую сторону, т. е. ко мне. II тогда я 
употребплъ, какъ самое спАьное протнво* 
лд1С — всю сплу моей улыбки, весь огонь 
моего взляда, всю увлекательность моего 
краспорЪ'пя, п менее чемъ въ часъ, серд
це вашей жены, отравленное любовью къ 
Эрнесту, выздоровело п обратилось ко мне, 
п будьте уверены, что я постараюсь какъ 
можно долее удержать его въ моей вла
сти ...

Т р ю ш о н ъ .
Какъ, въ своей власти?.. Стало быть, ты, 

въ свою очередь, хочешь сделаться ея о- 
божателемъ!

Ф а в е л ь .
Да, п останусь пмъ до тЬхъ поръ, по

ка вы по будете сделаны депутатомъ.
Т р ю ш о п ъ .

Да я пе хочу этого, чортъ возьми, слы
шишь лп ты, пе хочу... Постой-ка! Я ка
жется начинаю понимать... Помоги поя;а- 
луйста собрать мне мои мысли.

Ф а в е л ь .

Извольте! Конечно, иопят1я у васъ до
вольно... упорны, по съ терпешемъ вамъ 
многое можно растолковать. Какъ скоро 
вы будете депутатомъ, вы выгоняете пле
мянника префекта, я открываю истину ва
шей жене: то есть, говорю ей, что не люб
лю и никогда пе любплъ е е , п что при- 
пялъ на себя роль обожателя только для 
того, чтобы отвлечь ее отъ недостойной 
страсти, сохранить ваше доброе пмя, до
ставить вамъ 3Banie депутата безъ всяка- 
го ущерба со  стороны  звашя мужа, п па- 
конецъ для того, чтобъ получить отъ васъ 
тысячу Франковъ.

Т р ю ш о п ъ .

Обними мепя, дорогой Фавель! Какъ это 
все искренно придумано! Датыпреумный 
малый! Сейчасъ видно, что мой племпн- 
викъ.

Ф а в е л ь .
Довольны лп вы?

себя отъ радостп.

Ф аве ль .
Слава Богу!

Т р ю ш о н ъ .
Такъ по этому, ты...

Ф а в е л ь .
Протпвояд1с !

Т р ю ш о п ъ .
Протпвояд1е! Право, я бы никогда не 

придумалъ протпвояд1е!.. Ха! ха! ха! од
нако, милый племянникъ, ты все такп уе
дешь отсюда!

Ф а в е л ь .
Такъ стало быть, вы боптесь мепя?

Т р ю ш о п ъ .
Нетъ! Но вотъ впдпшь лп въ какомъ я 

теперь положеши. Эрпестъ иолучплъ это 
проклятое ппсьмо, о которомь я тебе  го- 
ворилъ, п хочетъ послать его къ избира
телями если ты тотчасъ я;е отсюда пе у- 
едешь Постой!.. Кажется, ужъ п карета 
npiexa.ia. Такъ п есть. Опъ самъ при- 
слалъ ее, и хочетъ посмотреть, какъ ты 
уедешь отсюда. Ты верно сделаешь для 
меня это удовольств1е?

Ф а в е л ь .

Пожалуй, по еслп я уеду...
Т р ю ш о п ъ .

Я буду выбрапъ въ депутаты.
Ф а в е л ь .

Да и вместе съ  этпмъ будете...
Т р ю ш о п ъ .

По ведь ты самъ сказалъ, что жена моя 
не любптъ Эрнеста, что ты далъ ей про- 
тпвояд 1е.

Ф а в е л ь .

Противоядие! Конечно, по еслп вы хо
тите произвести удовлетворительный по
ел едств1я, то надобно, чтобъ оно действо
вало каждую мивуту. Съ монмъ отъездомъ 
уничтожится вся сила этого противоядия.

Кн. XV  —  4.



26 Драматпчссюл пропзведешл.

Но еслп ты останешься, я пс буду де
путат о мъ.

Ф  АВЕЛЬ.
Д а , за то пс будете... Выбирайте са

ма.
Т р ю ш о п ъ .

Это очепь затруднительно... по выгода 
ппшего округа , польза отечества: уЪз-
ж ай!

Ф а в е л ь .

Вы велпкш граждапппъ, дядюшка, но
вый Брутъ!

Т р ю ш  о п ъ .

Ты пс такъ понимаешь меп.ч! Я хочу 
только выиграть время. Mirb нужно ка- 
кихъ пибудь полчаса , чтобы сделаться 
дсиутатомъ. После этого я выгоняю Эр
неста. Неужто онъ въ полчаса можетъ 
опять привлечь къ себь  сердце моей же
ны. Вь такомъ случае, ты очень плохое
Пр0ТИВ0ЯД1С.

Ф а в е л ь .

Я ни за что пе ручаюсь. Отъездъ мои 
можетъ испортить все. Эго ваше дело. 
По крайней м ере, пожалуйте Mirt тысячу 
«раиковъ.

Т р ю ш о п ъ .
В отъ тебе  вексель па моего бап пра въ 

Зеленой Улиц*, недалеко отсюда. Садись 
въ карету, поезжай къ нему, возьми у п е 
го деньги, п потомъ заезжай въ залу из
бирателен. Тамъ ты поздравишь меня 
депугато.мъ п простишься со мною.

Ф а в е л ь .
Желаю вамъ счаст 1я, дядюшка. Не за

будьте, одпакож с, тотчасъ после вашего 
пзбрашя спровчднть Эрпсста. Я не шар- 
латапъ, п открыто прпзпаюсь вамъ, что 
за успехъ протнвояд1я ручаться не могу, 
если самъ пс буду следить за его дей-
CTBieMb.

(Уходит ь).

Т г ю ш о п ъ .

Т р ю ш о п ъ , потомъ M a p i a h h a .
Т р ю ш о н ъ .

Я очень доволенъ! Все пдетъ какъ не
льзя лучше. Я проведу этого Эрнеста, о 
только что выборы кончатся, уеду съ же- 
иою въ Парижъ.

M a p i a h h a  (за  сценой).
Трюшопъ! Трюшопъ!

Т р ю ш о п ъ .
Моя жепа! Что ей надобно?

М а р I а п п а ( входя) .
Что вы тутъ делаете? Избиратели вс*  

собрались п ждутъ только васъ. Они под
няли престрашный крикъ п васъ спрашп- 
ваютъ.

Т р ю ш о п ъ .
Иду, по прежде мне нужно сказать 

вамъ два слова.
M a p i a h h a .

Ну, такъ торопитесь же! Эдакоп непо
воротливый.

Т р ю ш о п ъ .
Пожалуйста, отучитесь отъ этпхъ гру- 

быхъ выра;нсиш. Я черезъ полчаса бу
ду сделанъ депутатомъ п тотчасъ же 
уЬду отсюда въ Парижъ, вместе съ вамп.

M a p i a h h a .
Вэтъ что! А что жъ вы всемъ говори

ли, что оставите мепя здесь.
Т р ю ш о н ъ .

Я перемепплъ памерсшс...
M a p i a h h a .

Но я хотела бы....
Т р ю ш о п ъ .

Тутъ п-Ьтъ нп какихъло. Извольте при
готовляться. Ссгодпя же мы убзжаемъ въ 
Парпжъ. Я этого хочу.

В м и с т е .
Т р ю ш о н ъ .

Вгл должны повиноваться !
Мы поъдсмъ чсрсзъ ча съ ;
У гкъ п тпкъ должно признаться
Баловалъ я  и н о г о  пасъ.

M a p i a h h a .
Я  должна повиноваться!

Я В Л Е Н  I E  XIX.



Протпвояд1о. 2 7
М ы  поидсмт. чсрсзъ част.;
Такъ  и хочется остагатьсяг,
Я  прош у объ  этол ъ  п а съ !

Т г ю ш о в ъ .
Для ТОГО, ЧТО<Л> б ы т ь  СЪ ННМЪ DJJliCTT..

МАР1АППА.
Уб-Ьгать его къ чеку л ;ъ !

Т р ю ш о п ъ .
П озабудьте объ  ЗрпссгЬ.

M a p i a b h a .
В отъ  II Ш 1ДП0 ,  ч т о  п ы  и уж ъ .

В м и с т - в .  1
Т р ю ш о п ъ .

Вы должны пош гш ватьгл!
М ы  лот.дииъ че езъ ч а съ ;
Вы xoTli.ni бы ссш ться ,
Н о с ь  собой  беру я иасъ!

Mapi  а пи а.
Я  д о л ж н а  п о ш и ю п а т ь с л !
Плачу я не пъ первый раяъ;
Я  н т.1къ должна ирш паться,
М ного выиссла птъ п а съ !

('Трюшопъ уходи п is.)

Я В Л Е 1 П Е  X X .

М АР 1АППА, п о т о м ъ  Э р п е с т ъ .

М APIA И ПА.

Вт. Парпжъ! Этакой тпрапъ! II в1иь 
только съ тЬхъ поръ, какт> сделался кан- 
дпдатомъ! Прежде оиъ былъ такой смир
ный.

Э р п е с т ъ  (в х о д л , въ сто
р он у ).

Вотъ опа! Трюшопъ отправился па вы
боры . Бопшапъ съль въ карсту п по- 
Ъхалъ. Это я впд-Ьлъ своими глазами. Я 
должепъ объяспиться CbMapiauuoii. (Гром
ко.) Сударыня....

M apIAIIHA.
А! это вы! Что вы такъ нахмурились?

Э р п е с т ъ .
Будьте откровенны сомпоп!  Этотъ Боп

шапъ плп Бельшапъ открылся самъ въ 
любпп, я знаю! Вы согласились его вы
слушать, назначили ему свидаше....

М а п а п п а .
Почему вы это знаете?

ЭРП ЕСТЪ.
Рсппэсть все открыла мпЪ. Я люблю 

пасъ до безуяпя. До спхъ иоръ вы пс от
вергали мопхъ услугь, а теперь это  сви
даше ...

M api  а п п а .
Эго было сделано только для т о 'о , 

чтобы успокоить его.... Оиъ хотЪлъ драть
ся съ вами, а я хотела помкшать этому. 
Потомъ, оиъ догадался, что вы меия 
любите.... вы сами виноваты, дЬласте мни 
поминутно знаки, точно телеграф .... вотъ 
я и побоялась, чтобы оиъ чего нпбудь пс 
и 1 сплетннчалъ*, п чтобы доказать , что 
сердце мое свободно, я немножко съ пнмъ 
пококетничала.

Э р п е с т ъ .
Какъ? Неужели это правда?

M api  ап па .
Не буду я Mapianiia Тр;ошоиъ, урож 

денная Бризмишъ.
Э р п е с т ъ .

Такъ, стало быть, вы любите мепя?

M a p i  л и п а.

Я вамъ этого не сказала.
Э р п е с т ъ .

Но ваши слова , b ;iiuii постуикп ! О, 
скажпте, могу ли я иидт.атьса....

М APIA II Н Л.
Вы съ ума сошли. РазвЪ вы позабыли, 

что л замужемъ? Къ тому же мы сегодня 
Ьдемъ въ Нгрижъ.

Э рп кстъ .
Въ Парижъ? Зачгм ь ?

М АР I АН ПА.
Мужъ мои выдумалъ это. Опт. скачалъ, 

что какъ только сдЪлаютъ его дспута- 
томъ, оиъ тотчасъ же и увезегъ меня.

Э р н е с т ъ  ( сэ ст орону).

А мпЬ опъ говэрплъ, что.... о, такъ эта 
была только хшрость  , чтобы получить 
черезъ меня мЬсто, и этотъ Боншаиъ, ко-



Драматпчесыя пропзведев1я.

тораго я только что отправплъ въ Па- 
рп;къ. (Громко.) Пьерръ! Пьерръ!

M a p i a h h a .

Что вы хотите делать?
(Пьерръ входит ь, Эрпестъ отдаетъ ем у  

письмо Трюшона и говорить па у х о ) .

Э р п е с т ъ .

Только скорее.... Рада Бога скор-бе!
(Пьерръ уходи т ь.)

М  АР I АП П А.

Да что съ вамп? Вы на себя не похо
жи !

Э р п е  с т  ь.

Ничего!... все кончилось! Вы не уйде
те отсю да!

M a p i a h h a .

Въ самомъ дЬлЪ?... Я очень рада!

Э р н е с т ъ .

Судьба пе разлучптъ пасъ! Я буду ви
деться съ вамп, буду говорить вамъ о 
любвп моей. >

М  А Р I А Н П А.

Я пс могу запретить вамъ этого , по 
прошу васъ не позволять себ1> ппчего бо- 
лЬе, и помппть , чго я люблю п уважаю 
моего мужа.

Э р п  е с т ъ .

О! я никогда пе подамъ вамъ малъй- 
шаго повода упрекать меня! Чего хочу 
я? Смотреть па васъ въ ynoeniu, иногда 
брать вашу руку п прижимать се къ пла- 
мепнымъ устамъ мопмъ, бродить съ вамп 
въ часы таппственныхъ сумерекъ въ тЬ- 
ппстой рощЬ, клясться у вашпхъ ногъ въ 
ЛЬчпой п непзм1ппой любви.
Когда порой , въ  часъ т и х о й , я с н о й  почп 
Вы fiродите, озарены луной,
Н е правда .«о, что пь част, т о п ., паши очи 
Увлажены испольною слсзои,
Ч то васъ псча.п> невольная волнуешь,
Ч то  ссрдцс псс въ тотъ часъ к ого -то  жд®тъ, 
Ч то бт>днос и плачстъ и тоскуетъ ,
И что чего-то вали иедостаётъ?..,
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Вы чувство то, в с  правда ль испытали!.... 
Скажите ж е !... О ! дайте миф отит.тъ?

MA P I A HHA .

Да что сказать? С ъ  чего вы  это  взяли?...
В ы ть  м ож стъ , да, а молвстъ Сыть и н/ъть?

Э рп  е с т  ь .
II я порой грустилъ, п плакалъ тож е,
II л искалъ подругу для души —
II отъискалъ!... Она на васъ похож а!
II какъ она, вы такж е х ор ош и !...
Я тайну сн открылт. — она молчала.
Но если бы  она призналась мни,
Я бъ  не грустилъ , она бъ  в с  тосковала,
II были бы  мы счастливы вполне.
М ы съ  нею бы  один отраду звали.
Л юбимъ ли я? О , дайте ми* отвФтъ '•

М  АР I АП ПА.
Да что сказать? Съ чего вы  эт о  пзялп?
Б ы ть можстъ до, а можетъ бы ть  п пгътъ!

Э р п е с т ъ  (бросаясь па 
к ол п ш ).

О! существо неземное! Решите мою 
уч асть !

Я В Л Е Н  I E  XXI.

Э р п е с т ъ ,  M a p i a h h a ,  Т р ю ш о п ъ ,  Ф а- 
вель .

Т р ю ш о н ъ  ( в х о д я ) .

Это безчелов^йе! Это варварскш по- 
ступокъ! Поддержи мепя, племянпикъ!

Ф  АВЕЛЬ.

Что дЪлать, небольшое несчаст1е? Ма
ленькая псу дача. Еслп вы пе выбраны въ 
депутаты, то, по крайней мьр-fc, ваша долж- 
постъ близь ;кевы вашей остается пп> 
кЪмъ незанятою.

Т р ю ш о н ъ  ( у  вид л Эрне
ста передъ Ма- 
piaimou).

Незанятымъ, а это?... (П одходя  къ 
пимъ). Нзвергп I

Э р п е с т ъ  ( вскакивая) .

Мужъ!!



Противоядие.

M a p i a h h a .
А хт, это т ы , милый Трюш онъ!... А 

мы.... Ну, что, можно тебя поздравить?...
Т ГЮШОП'Ь.

М ожно, очень можно! (П одходл  къ 
Эрнесту). Милостивый государь, вы по
ступили со  мною самымъ сквёрнымъ об- 
разомъ....

Э р п е с т ъ .

Господонъ Трюшонъ!...

Т р ю ш о н ъ .

Да, сударь, самымъ безчеловечнынъ, са
мымъ варварскимъ образомъ. Bet голоса 
было въ мою пользу, псе готовились пз- 
брать меня, п вдругъ вы присылаете это 
несчастное письмо] Я былъ оевпетапъ, 
уппжепъ, оскорбленъ , отвергнуть боль- 
шинствомъ всЬхъ голосовъ, и сходя съ 
крыльца павЬрное бы упалъ безъ чувствъ, 
если бы племяпнпкъ мой, прпходпвшш 
поздравить меня съ депутатствомъ пе 
поддержалъ меня.

Э н е с т ъ .

Но позвольте объяснить вамъ....

Т р ю ш о п ъ .

Я пе хочу ничего слушать. Теперь я 
васъ совершенно попялъ. Вы пе хотите, 
чтобы въ Палате заседали обманутые 
мужья, а сами волочитесь за гепамн кан- 
дидатовъ.

Ф  АВЕЛЬ.

Я нахожу, что одно другому пе мЪ- 
шаетъ.

Т р ю ш о п ъ  (Эрнесту).

И потому я прошу впередъ избавить 
меня отъ вашпхъ посЪщевш. Я виделъ 
п знаю все.

M a p i a h h a .

Но послушайте, душа моя, ведь это 
была одна шутка.... Ну, пе вы лп сами 
приказывали мне поласковее обходиться 
съ племяннпкомъ префекта?

Т р ю ш о н ъ .

Пре*екта! префекта!... Что мне теперь 
со  всемп префектами! Я не хочу и знать 
ихъ! Я ни отъ кого не завишу, не хочу 
служить ни кому, п возвращусь къ мопмъ 
прежнимъ идеямъ. Да, я былъ раднкаломъ, 
радикалъ теперь и всегда буду раднка
ломъ. Вотъ мой характеръ! Я нп иередъ 
кемъ не стану скрывать свопхъ мыслей, 
буду въ вечной оииозишп со  всемъ здеш- 
нимъ пачальствомъ!

Ф  А В Е Л Ь .

Дядюшка! вы выходпте изъ себя! 
Успокойтесь!

Т р ю ш о н ъ .

Успокойтесь? Мне успокопться? ( Тихо 
Фавелю). Когда я пе сделанъ депутатомъ, 
когда я пашелъ обожателя у ногъ моей 
жены, когда я заплатить тысячу Фрап- 
ковъ за твое противояд!е, которое пи къ 
чему не послужило!

Ф а в е д ь  (ем у т ихо).

Действ*1е его еще пе кончилось. Все мо- 
жетъ поправиться. Я постараюсь дать ва
шей жене самое сильное противоядие, и пе 
возьму съ васъ за пего пп гроша бо« 
л*е.

Т р ю ш о н ъ  (сж им ал ем у  
РУ Ч )-

Добрый, безкорыстпый племянппкъ! 
(Эрнесту). Вы еще здесь, милостивый 
государь! Я просплъ васъ сделать мне 
удовольствие оставить мой домъ.

Э р п е с т ъ .

Я ухож у, господинъ разжалованный де- 
путатъ! (Тихо Mapiamin<). Но мы еще 
увидимся ? Не правда ли. Теперь мужъ 
вашъ не уедстъ отсю да, и мы пайдемъ 
средство къ свиданпо.

(У ходищ ъ).



Драматическая произведен!*.

Т р ю ш о п ъ ,  М а р п п и а , Ф а в е л ь .

Т р ю ш о п ъ  (вслгъдъ Эрне- 

жмплл . п  п /Ш Е ф К О О -н  -чШ У^я т к .’ \л
Мое пвчтеш'е, господипъ разжалован

ный любовник ь!,.. Хорошо, что опъ ушелъ, 
а то бы я Богъ зиаетъ па что решился! 
(Mapiaiumi). Вы вероятно падЪитесь 
еще съ пимъ увидЬться.... Но вы оши
баетесь, сударыня? Мы зд-tcb пе останем
ся. Не смотря па то, что я ис сдЪлапъ 
депутатом?., все такп поЪду въ Парпжъ 
Л возьму васъ съ собою . Мы тамъ посе
лимся навсегда. Карета стоить у решет
ки сада, лошади заложены.... Пожалуй
те ... Цеугодао ли будетъ вамъ дать ру
ку вотъ этому молодому человеку. (Пока
зываешь на Ф аселп).

М а п а п п а .

Какъ? Впконту Белыпапу, челов'Ьку со
вершенно незнакомому?

Т р ю ш о н ъ .

Опъ памъ родня. Это Фавель, мои пле- 
мявппкъ, славпый малый, очень умный, 
образованный человЪкъ, ловкш, благород
ный, знаменнтый докторъ.

Ф а в е л ь  (ем у  т ихо).

Хорошо, хор ош о! Хвалите меня какъ 
можно больше! Это будетъ самымъ луч- 
шимъ противояд1емъ.

М а п а н п а .

Вашъ племяппикъ? Вы еще вчера говори
ли о пемъ и называла повесой, который 
ничего не смыслптъ въ Медицин!, п толь
ко гуляетъ да дЬлаетъ долги въ Парп- 
ж-fc. Г

Т р ю ш о п ъ .

Неправда! Съ тЪхъ поръ оиъ все
му выучился, все знастъ; это велпкш уче
ный,  добрый родственнику пепытапный 
другъ.... Онъ мнЪ предапъ душею, воло
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Я В Л Е Н 1 Е  X X II. чился за вами, только за вами, в васъ 
терп-Ьть не можетъ.

Ф а в е л ь  (ем у  т ихо). 
Послушайте, вы ужъ говорите совсЪмъ 

пс то.

Т р ю щ о п ъ .

Онъ васъ ненавидитъ!

Ф а в е л ь  (т ихо Mapian- 
нгь),

Обожаетъ!

Т р ю ш о н ъ .

Ш ходнтъ очень простой!

Ф а в е л ь  (т акж е).
Преунной!

Т р ю ш о н ъ .
Женщиной дурнаго тона п необразо

ванною.
Ф авель  (такж е). 

Ловкой, милой, остроумной! 

Т р ю ш о н ъ .

II въ добавокъ находить, что ваша на
ружность очень дурна.

Ф а в е л ь  (т акж е). 

Очаровательна!

M a p i a h b a  (въ сторону).
Ахъ какой разбоинвкъ, мой племян- 

ппкъ! (Слышно хлопанье бича).

Т р ю ш о н ъ .

Но карета давно ужъ пасъ дожидает
ся !... Мы Ъдемъ. Сударыня, пожалуйте 
вашу руку вашему племяннику.

M a p i a h b a .
Вы этого хотите?

Т р ю ш о н ъ .
Я этого требую .

Ф а в е л ь .

Вы точно этого хотите?
Т р ю ш о н ъ .

Я хочу, чтобы меня слушались!..



Протипоядй).

Флвель .
Мы повинуемся! ( Беретъ р ук у  Mapi- 

анны).

СкорЪи пъ Парнжъ отправимся,
ГдЪ UCCCJO жипутъ,

ГдИ мы отъ Льлъ пзбаспмся, 
Г ,11; радости насъ ж дутъ , 
Гди буду ж ать пъ отрадъ я, 
Для счастья моего,
И гдъ иротипоя.мя 
Найдсмъ мы отт, пссго!!


